
FANKY 2262

1,5 h.

VAROVANIE !

Varovanie. Nevhodné pre deti mladšie ako 36 mesiacov. Obsahuje malé časti a ostré hroty. 
Nebezpečenstvo udusenia.
Varovanie. Minimálny vek používateľa: viac ako 36 mesiacov.
Varovanie. Maximálna hmotnosť užívateľa: 60 kg 
Varovanie. Hračka je určená len na domáce použitie v interiéri a exteriéri.
Varovanie. Len na domáce použitie.
Varovanie. Hračky na aktivity (napr. šmýkačky, preliezačky) sa nesmú inštalovať na betónový, Varovanie. Hračky na aktivity (napr. šmýkačky, preliezačky) sa nesmú inštalovať na betónový, 
asfaltový alebo iný tvrdý povrch. 
Odporúčame, aby ste hračku (napr. šmykľavku) neumiestňovali smerom k slnku.

Varovanie. Nevhodné pre deti mladšie ako 3 roky. Obsahuje malé časti a 
ostré hroty. Tento výrobok musí zostaviť dospelá osoba. Mal by sa používať 

len pod dohľadom dospelých.

DÔLEŽITÉ:
* Pred montážou sa tento výrobok skladá z malých častí a ostrých hrotov.
* Návod na obsluhu obsahuje bezpečnostné pokyny, pokyny na montáž, používanie a údržbu. 
Tento výrobok musí zostaviť dospelá osoba, ktorá si pozorne prečítala tento návod a porozumela mu. 
Obaly uchovávajte mimo dosahu detí a pred použitím ich zlikvidujte.
* Pre bezpečnosť inštalatéra a vašich detí je dôležité, aby ste si pred začatím montáže výrobku úplne * Pre bezpečnosť inštalatéra a vašich detí je dôležité, aby ste si pred začatím montáže výrobku úplne 
prečítali pokyny a porozumeli ste bezpečnostným rizikám.
* ČISTENIE: Na čistenie nepoužívajte žiadne abrazívne čistiace prostriedky. Na odstránenie nečistôt a 
prachu použite mäkkú, vlhkú handričku.

DÔLEŽITÉ! Pred použitím počkajte, kým betón stvrdne, a pravidelne kontrolujte upevnenie.

POZOR! Tento výrobok obsahuje drevené a/alebo textilné materiály. DRŽTE ICH ĎALEJ OD OHŇA.
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VŠEOBECNÁ BEZPEČNOSŤ

Tento výrobok je určený len na domáce použitie v interiéri a exteriéri.

1.1 NEBEZPEČENSTVO PRE DETI
- POZOR! Počas používania výrobku nejedzte.
- Deti nerozpoznajú potenciálne nebezpečenstvá tohto výrobku. Výrobok sa musí skladovať mimo
dosahu detí a domácich zvierat.
- Tento výrobok sa môže používať len pod dohľadom dospelej osoby.- Tento výrobok sa môže používať len pod dohľadom dospelej osoby.
- Obalový materiál nie je vhodný pre deti z dôvodu nebezpečenstva udusenia.

1.2 RIZIKO ÚRAZOV
- Nepoužívajte výrobok, ak je poškodený alebo chybný. Ak je výrobok poškodený alebo chybný, obráťte sa na 
kvalifikovaného technika.
- Pred každým použitím výrobok skontrolujte. Chybné diely sa musia okamžite vymeniť, pretože môžu zhoršiť 
funkciu a bezpečnosť výrobku.
- Výrobok nesmie používať viac ako jedna osoba naraz.- Výrobok nesmie používať viac ako jedna osoba naraz.
- Výrobok používajte len na rovných a nekĺzavých povrchoch. Nikdy ho nepoužívajte v blízkosti vody a v záujme 
bezpečnosti udržiavajte dostatočný odstup od ostatných predmetov.
- Dávajte si pozor na pohyblivé časti, ako sú pružiny alebo gumičky, ktoré by mohli zachytiť vaše ruky a nohy.
Do otvorov výrobku nevkladajte žiadne predmety ani časti tela.

1.3 POŠKODENIE VÝROBKU
- Nevykonávajte zmeny na výrobku. Používajte len originálne náhradné diely. Opravy by mali vykonávať len 
kvalifikovaní technici – neodborné opravy môžu viesť k ohrozeniu používateľa. Tento výrobok používajte len tak, kvalifikovaní technici – neodborné opravy môžu viesť k ohrozeniu používateľa. Tento výrobok používajte len tak, 
ako je popísané v tomto návode.
- Chráňte výrobok pred postriekaním, vlhkosťou, vysokou teplotou a priamym slnečným žiarením.

1.4 ODPORÚČANIA K MONTÁŽI
- Montáž výrobku musí opatrne vykonať spôsobilá dospelá osoba. V prípade akýchkoľvek pochybností sa obráťte na 
technicky kvalifikovanú osobu.
- Skôr ako začnete s montážou, pozorne si prečítajte návod na použitie.
- Odstráňte všetky obalové materiály a položte všetky diely na voľné miesto. Získate tak prehľad a zjednodušíte - Odstráňte všetky obalové materiály a položte všetky diely na voľné miesto. Získate tak prehľad a zjednodušíte 
postup montáže.
- Podľa zoznamu dielov skontrolujte, či sú k dispozícii všetky diely. Po dokončení montáže zlikvidujte obalový ma-
teriál.
- Dávajte pozor na to, že pri používaní náradia alebo technických prácach vždy hrozí riziko úrazu.
Výrobok zostavujte opatrne.
- Vytvorte bezpečné prostredie bez rizík, napríklad nenechávajte náradie ležať na pracovisku.
- Obalový materiál skladujte tak, aby nemohol spôsobiť ohrozenie.
- Po inštalácii výrobku podľa pokynov v návode na obsluhu sa uistite, či sú všetky skrutky a matice správne 
nainštalované a utiahnuté, a či sú všetky spoje bezpečne utiahnuté.
- Medzi výrobkom a možnými zdrojmi nebezpečenstva, ako sú iné zariadenia, bazény a ploty, musí byť zachovaný 
primeraný priestor.
- Výrobok musí byť pred použitím správne zostavený.
- Detská konštrukcia na hranie musí byť nainštalovaná na rovnom vodorovnom povrchu s minimálnou vzdialenosťou - Detská konštrukcia na hranie musí byť nainštalovaná na rovnom vodorovnom povrchu s minimálnou vzdialenosťou 
2 m medzi ňou a akoukoľvek konštrukciou alebo prekážkou, ako je plot, garáž, konáre stromov, textilné laná alebo 
elektrické káble.
- Úpravy pôvodného výrobku sa musia vykonať podľa pokynov výrobcu.
- Výrobok sa musí vždy používať na dobre osvetlenom mieste.
- Pod výrobok nič neumiestňujte.
- Pri montáži a demontáži používajte rukavice.
- Vonkajšie výrobky by mali byť vybavené zariadením, ktoré pri silnom vetre zabráni posunu vplyvom- Vonkajšie výrobky by mali byť vybavené zariadením, ktoré pri silnom vetre zabráni posunu vplyvom
vetra (napr. oceľové tyče v zemi alebo bremená ako vrece s pieskom alebo vrecia s vodou).
- V niektorých oblastiach môže byť počas zimy nahromadený sneh a nízke teploty môžu poškodiť výrobok. 
Odporúčame odhrnúť sneh a výrobok skladovať v interiéri.
- Dôrazne odporúčame vizuálne kontroly každé 3 mesiace, aby ste zabezpečili celistvosť celého výrobku. V prípade 
potreby vymeňte všetky diely.
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2 BEZPEČNOSTNÉ POKYNY

- Bezpečnostné pokyny výrobku by ste mali vždy zohľadniť a dodržiavať.
- Používanie výrobku môže mať za následok trvalé zranenie, napríklad ochrnutie, alebo dokonca smrť. Vypadnutie z 
výrobku môže
viesť k poraneniam, najmä chrbta, krku alebo hlavy.
- Počas používania výrobku by sa nemali nosiť ani prenášať žiadne odevy s háčikmi alebo visiacimi časťami, aby sa - Počas používania výrobku by sa nemali nosiť ani prenášať žiadne odevy s háčikmi alebo visiacimi časťami, aby sa 
zabránilo zachyteniu háčikov a zraneniu.
- Silný vietor môže spôsobiť odfúknutie alebo poškodenie výrobku. Ak sa očakáva silný vietor, výrobok sa musí rozo-
brať a premiestniť na chránené miesto alebo dostatočne ukotviť.
- Premiestňovanie zmontovaného výrobku môže mať vplyv na integritu rámu. Ak by bolo potrebné výrobok pre-
miestniť, zvážte nasledujúce:
1.) Sila by mala byť rovnomerne rozložená okolo rámu, aby sa výrobok zdvihol zo zeme
2.) Výrobok sa musí prenášať vodorovne
3.) Pri premiestňovaní postupujte opatrne, pretože by mohlo dôjsť k ohnutiu rámu výrobku.
- Používatelia by mali byť oboznámení s montážnym návodom. Tento návod obsahuje aj návod na montáž, vybrané 
bezpečnostné opatrenia, ako aj odporúčania pre servis a údržbu výrobku s cieľom zabezpečiť bezpečné a zábavné 
používanie výrobku.
- Zodpovednosť za to, že všetci používatelia výrobku sú dostatočne informovaní o všetkých výstražných odkazoch a 
bezpečnostných pokynoch, nesie majiteľ alebo dozorca.

Pre dozorcu:Pre dozorcu:
Úlohou dozorcu je zabezpečiť, aby si používatelia boli vedomí všetkých bezpečnostných opatrení a aby sa tieto opa-
trenia dodržiavali. Ak dozorca nie je k dispozícii, výrobok môže byť rozobraný alebo zakrytý, aby sa obmedzil prístup 
k nemu.
- Výrobok sa môže používať len vtedy, ak je v dobrom stave, opotrebované alebo poškodené časti by sa mali vy-
meniť.
- Predmety, ktoré by mohli byť pre používateľa nebezpečné, by mali byť ďaleko od výrobku
- Zabráňte neoprávnenému používaniu výrobku bez dozoru.
- Nepoužívajte výrobok pod vplyvom alkoholu alebo drog (vrátane liekov).
- Nepoužívajte výrobok ako skokanskú plošinu pre iné výrobky.
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2 BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK

- A termék biztonsági előírásait mindig figyelembe kell venni és be kell tartani.
- A termék helytelen használata maradandó sérülést, például bénulást vagy akár halált is okozhat. A termékről való 
leesés következményében  a felhasználó sérüléseket szerezhet, különösen a háton, a nyakon vagy a fejen.
- A termék használata közben ne viseljen vagy vigyen magával kampókat vagy laza részeket tartalmazó ruhát, 
hogy elkerülje azok beakadását és a sérülést.
- - Az erős szél elfújhatja a terméket vagy károkat okozhatja. Ha erős szél várható, a terméket szét kell szerelni, és 
védett helyre kell vinni, vagy megfelelően rögzíteni kell.
- A termék mozgatása összeszerelt állapotban befolyásolhatja a keret integritását. Ha szükséges a termék 
mozgatása, vegye figyelembe a következőket:
1.) Az erőt egyenletesen kell elosztani a keret körül, hogy fel tudja emelni a terméket a talajról
2.) A terméket vízszintesen kell szállítani
3.) Legyen körültekintő mozgatás közben, mert meghajlíthatja a termék keretét.
- - A felhasználóknak ismerniük kell az összeszerelési utasításokat. Ez a kézikönyv összeszerelési útmutatót tartal-
maz; bizonyos óvintézkedéseket, valamint a termék szervizelésére és karbantartására vonatkozó ajánlásokat a 
termék biztonságos és szórakoztató használata érdekében.
- A tulajdonos vagy a felügyelő felelőssége garantálni, hogy a termék minden felhasználója kellően ismerje a figyel-
meztetéseket és a biztonsági utasításokat.

A felügyelő számára:
A felügyelő feladata annak biztosítása, hogy a felhasználók tisztában legyenek az összes biztonsági óvintézkedés-
sel, és hogy ezeket az óvintézkedéseket betartsák. Ha a felügyelő nem elérhető, a termék szétszerelhető vagy leta-
karható a hozzáférés korlátozása érdekében.
- A termék csak akkor használható, ha jó állapotban van, a kopott vagy sérült alkatrészeket ki kell cserélni.
- Az olyan tárgyakat, amelyek veszélyesek lehetnek a felhasználóra nézve, távol kell tartani a terméktől.
- Kerülje el a termék jogosulatlan és felügyelet nélküli használatát.
- Ne használja a terméket alkohol vagy kábítószer (beleértve a gyógyszereket is) hatása alatt.
- Ne használja a terméket ugróplatformként.

Informačný list pre spotrebiteľov o materiáloch na povrch detských ihrísk Americká Komisia pre bezpečnosť spo-
trebiteľských výrobkov (Consumer Product Safety Commission – CPSC) odhaduje, že na pohotovostiach 
nemocníc v USA sa ročne ošetrí približne 100 000 úrazov súvisiacich s vybavením detských ihrísk v dôsledku pádu 
na zemský povrch. Zranenia s týmto typom nebezpečenstva patria k najvážnejším zraneniam na detských 
ihriskách a môžu byť smrteľné, najmä ak ide o poranenie hlavy.
Povrch pod detským ihriskom a v jeho okolí môže byť hlavným faktorom pri určovaní potenciálu pádu, ktorý 
môže spôsobiť zranenie. Je samozrejmé, že pád na povrch pohlcujúci nárazy má menšiu pravdepodobnosť spôso-
biť vážne zranenie ako pád na tvrdý povrch. Detské ihriská by sa nikdy nemali umiestňovať na tvrdé povrchy, 
ako je betón alebo asfalt, a hoci sa tráva môže zdať prijateľná, v miestach s vysokou návštevnosťou sa môže 
rýchlo zmeniť na tvrdú zeminu. Štiepky z drvenej kôry, drevná štiepka, piesok alebo štrk sa považujú za prijateľné 
povrchy tlmiace nárazy, ak sú nainštalované a udržiavané v dostatočnej hĺbke pod a okolo zariadenia detského 
ihriska.

Tabuľka B.1 uvádza maximálnu výšku, z ktorej by dieťa nemalo utrpieť život ohrozujúce poranenie hlavy pri páde 
na štyri rôzne sypké povrchové materiály, ak sú dané a udržiavané v hĺbke 150 mm, 225 mm a 300 mm.

Tabuľka B.1: Výška pádu v milimetroch, pri ktorej sa neočakáva život ohrozujúce poranenie hlavy

Treba si však uvedomiť, že všetkým úrazom spôsobeným pádom sa nedá zabrániť bez ohľadu na použitý 
povrchový materiál.

Odporúčame, aby materiál absorbujúci nárazy siahal minimálne 1 800 mm vo všetkých smeroch od obvodu 
stacionárneho zariadenia, ako sú preliezačky a šmýkačky. Keďže však deti môžu úmyselne skákať z pohybujúcej 
sa hojdačky, materiál na tlmenie nárazov by mal v prednej a zadnej časti hojdačky siahať minimálne 
do vzdialenosti dvojnásobku výšky otočného bodu meranej od bodu priamo pod otočným bodom 
na nosnej konštrukcii.na nosnej konštrukcii.
Tieto informácie môžu pomôcť pri porovnávaní relatívnych vlastností rôznych materiálov, ktoré pohlcujú nárazy.

Neodporúčame uprednostniť konkrétny materiál pred iným. Každý materiál však funguje správne len pri 
správnej údržbe. Materiály by sa mali pravidelne kontrolovať a dopĺňať, aby ste udržali správnu hĺbku podľa 
potreby daného zariadenia. Výber materiálu závisí od typu a výšky zariadenia detského ihriska, dostupnosti 
materiálu v danej oblasti a jeho ceny.

Typ materiálu.
Hĺbka povrchového materiálu.

Dvojitá drvená kôrová štiepka.
Drevené štiepky.
Jemný piesok.
Jemný štrk.
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VŠEOBECNÁ BEZPEČNOSŤ

Tento výrobok je určený len na domáce použitie v interiéri a exteriéri.

1.1 NEBEZPEČENSTVO PRE DETI
- POZOR! Počas používania výrobku nejedzte.
- Deti nerozpoznajú potenciálne nebezpečenstvá tohto výrobku. Výrobok sa musí skladovať mimo
dosahu detí a domácich zvierat.
- Tento výrobok sa môže používať len pod dohľadom dospelej osoby.- Tento výrobok sa môže používať len pod dohľadom dospelej osoby.
- Obalový materiál nie je vhodný pre deti z dôvodu nebezpečenstva udusenia.

1.2 RIZIKO ÚRAZOV
- Nepoužívajte výrobok, ak je poškodený alebo chybný. Ak je výrobok poškodený alebo chybný, obráťte sa na 
kvalifikovaného technika.
- Pred každým použitím výrobok skontrolujte. Chybné diely sa musia okamžite vymeniť, pretože môžu zhoršiť 
funkciu a bezpečnosť výrobku.
- Výrobok nesmie používať viac ako jedna osoba naraz.- Výrobok nesmie používať viac ako jedna osoba naraz.
- Výrobok používajte len na rovných a nekĺzavých povrchoch. Nikdy ho nepoužívajte v blízkosti vody a v záujme 
bezpečnosti udržiavajte dostatočný odstup od ostatných predmetov.
- Dávajte si pozor na pohyblivé časti, ako sú pružiny alebo gumičky, ktoré by mohli zachytiť vaše ruky a nohy.
Do otvorov výrobku nevkladajte žiadne predmety ani časti tela.

1.3 POŠKODENIE VÝROBKU
- Nevykonávajte zmeny na výrobku. Používajte len originálne náhradné diely. Opravy by mali vykonávať len 
kvalifikovaní technici – neodborné opravy môžu viesť k ohrozeniu používateľa. Tento výrobok používajte len tak, kvalifikovaní technici – neodborné opravy môžu viesť k ohrozeniu používateľa. Tento výrobok používajte len tak, 
ako je popísané v tomto návode.
- Chráňte výrobok pred postriekaním, vlhkosťou, vysokou teplotou a priamym slnečným žiarením.

1.4 ODPORÚČANIA K MONTÁŽI
- Montáž výrobku musí opatrne vykonať spôsobilá dospelá osoba. V prípade akýchkoľvek pochybností sa obráťte na 
technicky kvalifikovanú osobu.
- Skôr ako začnete s montážou, pozorne si prečítajte návod na použitie.
- Odstráňte všetky obalové materiály a položte všetky diely na voľné miesto. Získate tak prehľad a zjednodušíte - Odstráňte všetky obalové materiály a položte všetky diely na voľné miesto. Získate tak prehľad a zjednodušíte 
postup montáže.
- Podľa zoznamu dielov skontrolujte, či sú k dispozícii všetky diely. Po dokončení montáže zlikvidujte obalový ma-
teriál.
- Dávajte pozor na to, že pri používaní náradia alebo technických prácach vždy hrozí riziko úrazu.
Výrobok zostavujte opatrne.
- Vytvorte bezpečné prostredie bez rizík, napríklad nenechávajte náradie ležať na pracovisku.
- Obalový materiál skladujte tak, aby nemohol spôsobiť ohrozenie.
- Po inštalácii výrobku podľa pokynov v návode na obsluhu sa uistite, či sú všetky skrutky a matice správne 
nainštalované a utiahnuté, a či sú všetky spoje bezpečne utiahnuté.
- Medzi výrobkom a možnými zdrojmi nebezpečenstva, ako sú iné zariadenia, bazény a ploty, musí byť zachovaný 
primeraný priestor.
- Výrobok musí byť pred použitím správne zostavený.
- Detská konštrukcia na hranie musí byť nainštalovaná na rovnom vodorovnom povrchu s minimálnou vzdialenosťou - Detská konštrukcia na hranie musí byť nainštalovaná na rovnom vodorovnom povrchu s minimálnou vzdialenosťou 
2 m medzi ňou a akoukoľvek konštrukciou alebo prekážkou, ako je plot, garáž, konáre stromov, textilné laná alebo 
elektrické káble.
- Úpravy pôvodného výrobku sa musia vykonať podľa pokynov výrobcu.
- Výrobok sa musí vždy používať na dobre osvetlenom mieste.
- Pod výrobok nič neumiestňujte.
- Pri montáži a demontáži používajte rukavice.
- Vonkajšie výrobky by mali byť vybavené zariadením, ktoré pri silnom vetre zabráni posunu vplyvom- Vonkajšie výrobky by mali byť vybavené zariadením, ktoré pri silnom vetre zabráni posunu vplyvom
vetra (napr. oceľové tyče v zemi alebo bremená ako vrece s pieskom alebo vrecia s vodou).
- V niektorých oblastiach môže byť počas zimy nahromadený sneh a nízke teploty môžu poškodiť výrobok. 
Odporúčame odhrnúť sneh a výrobok skladovať v interiéri.
- Dôrazne odporúčame vizuálne kontroly každé 3 mesiace, aby ste zabezpečili celistvosť celého výrobku. V prípade 
potreby vymeňte všetky diely.

2 BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK

- A termék biztonsági előírásait mindig figyelembe kell venni és be kell tartani.
- A termék helytelen használata maradandó sérülést, például bénulást vagy akár halált is okozhat. A termékről való 
leesés következményében  a felhasználó sérüléseket szerezhet, különösen a háton, a nyakon vagy a fejen.
- A termék használata közben ne viseljen vagy vigyen magával kampókat vagy laza részeket tartalmazó ruhát, 
hogy elkerülje azok beakadását és a sérülést.
- - Az erős szél elfújhatja a terméket vagy károkat okozhatja. Ha erős szél várható, a terméket szét kell szerelni, és 
védett helyre kell vinni, vagy megfelelően rögzíteni kell.
- A termék mozgatása összeszerelt állapotban befolyásolhatja a keret integritását. Ha szükséges a termék 
mozgatása, vegye figyelembe a következőket:
1.) Az erőt egyenletesen kell elosztani a keret körül, hogy fel tudja emelni a terméket a talajról
2.) A terméket vízszintesen kell szállítani
3.) Legyen körültekintő mozgatás közben, mert meghajlíthatja a termék keretét.
- - A felhasználóknak ismerniük kell az összeszerelési utasításokat. Ez a kézikönyv összeszerelési útmutatót tartal-
maz; bizonyos óvintézkedéseket, valamint a termék szervizelésére és karbantartására vonatkozó ajánlásokat a 
termék biztonságos és szórakoztató használata érdekében.
- A tulajdonos vagy a felügyelő felelőssége garantálni, hogy a termék minden felhasználója kellően ismerje a figyel-
meztetéseket és a biztonsági utasításokat.

A felügyelő számára:
A felügyelő feladata annak biztosítása, hogy a felhasználók tisztában legyenek az összes biztonsági óvintézkedés-
sel, és hogy ezeket az óvintézkedéseket betartsák. Ha a felügyelő nem elérhető, a termék szétszerelhető vagy leta-
karható a hozzáférés korlátozása érdekében.
- A termék csak akkor használható, ha jó állapotban van, a kopott vagy sérült alkatrészeket ki kell cserélni.
- Az olyan tárgyakat, amelyek veszélyesek lehetnek a felhasználóra nézve, távol kell tartani a terméktől.
- Kerülje el a termék jogosulatlan és felügyelet nélküli használatát.
- Ne használja a terméket alkohol vagy kábítószer (beleértve a gyógyszereket is) hatása alatt.
- Ne használja a terméket ugróplatformként.

Informacijski list za korisnike materijala za podlogu igrališta Komisija za sigurnost potrošačkih proizvoda SAD-a 
(CPSC) procjenjuje da se oko 100 000 ozljeda povezanih s opremom za igrališta uzrokovanih padom na tlo 
godišnje liječi u hitnim bolničkim odjelima SAD-a. Ozljede koje uključuju ovaj obrazac opasnosti obično su među 
najozbiljnijim ozljedama na igralištima i mogu prouzrokovati smrt, osobito kada je ozljeđena glava.
Površina ispod i oko opreme za igralište može biti glavni čimbenik u određivanju potencijalne ozljede pri padu. Površina ispod i oko opreme za igralište može biti glavni čimbenik u određivanju potencijalne ozljede pri padu. 
Samo po sebi je jasno da je manja vjerojatnost da će pad na površinu koja apsorbira udarce uzrokovati ozbiljne 
ozljede nego pad na tvrdu površinu. Opremu za igralište nikada ne treba postavljati na tvrde površine, poput 
betona ili asfalta, i dok se trava može činiti prihvatljivom, može se brzo pretvoriti u tvrdu zemlju u područjima 
s velikim prometom. Malč od usitnjene kore, drvena sječka, sitni pijesak ili šljunak smatraju se prihvatljivim 
površinama koje apsorbiraju udarce kada su postavljene i održavane na dovoljnoj dubini ispod i oko opreme 
igrališta.

Tablica B.1 navodi maksimalnu visinu s koje se ne očekuje da će dijete zadobiti po život opasnu ozljedu glave pri Tablica B.1 navodi maksimalnu visinu s koje se ne očekuje da će dijete zadobiti po život opasnu ozljedu glave pri 
padu na četiri različita labava materijala za podlogu ako su ugrađeni i održavani na dubini od 150 mm, 225 mm 
i 300 mm.

Tablica B.1: Visina pada u milimetrima od koje se ne bi očekivala po život opasna ozljeda glave

Međutim, treba priznati da se sve ozljede uslijed padova ne mogu spriječiti, bez obzira na materijal za podlogu.

Preporučeno je da se materijal koji apsorbira udarce proteže najmanje 1 800 mm u svim smjerovima 
od perimetra stacionarne opreme kao što su okviri za penjanje i tobogani. Međutim, budući da djeca mogu 
namjerno skočiti s ljuljačke koja se kreće, materijal za prigušivanje udaraca trebao bi se protezati s prednje 
i stražnje strane ljuljačke na minimalnu udaljenost od dvostruke visine točke zakretanja mjereno od točke 
neposredno ispod osovine na potpornoj strukturi.

Ove informacije služe kao pomoć u usporedbi relativnih svojstava apsorpcije udaraca različitih materijala.Ove informacije služe kao pomoć u usporedbi relativnih svojstava apsorpcije udaraca različitih materijala.
Nijedan određeni materijal se ne preporučuje umjesto nekog drugog. Međutim, svaki je materijal učinkovit 
samo ako se pravilno održava. Materijale treba povremeno provjeravati i dopunjavati kako bi se održala točna 
dubina koja je utvrđena da je potrebna za predmetnu opremu. Odabir materijala ovisi o vrsti i visini opreme 
igrališta, dostupnosti materijala na pojedinom području i njegovoj cijeni.

Vrsta materijala.
Dubina materijala na površini.

Malč od dvostruko usitnjene kore.
Drveni iver.
Fini pijesak.
Fini šljunak.

ÚDRŽBA

VAROVANIE: Uchovajte na budúce použitie
Odporúčame vykonávať pravidelnú údržbu na začiatku každej sezóny, ako aj v pravidelných intervaloch počas 
používania vášho hracieho zariadenia, aby ste sa uistili, že všetky hlavné diely/príslušenstvo sú pevne zaistené, 
dobre namazané a nepoškodené, aby sa predišlo poruchám, zraneniam alebo nebezpečenstvu.

VŠEOBECNÉ PORADENSTVO
Je obzvlášť dôležité, aby sa to dodržiavalo na začiatku každej sezóny, ako aj v pravidelných intervaloch počas Je obzvlášť dôležité, aby sa to dodržiavalo na začiatku každej sezóny, ako aj v pravidelných intervaloch počas 
sezóny.
1. Príslušenstvo kontrolujte každý mesiac, ako aj konštrukciu hracieho zariadenia, aby ste predišli riziku pádu.
2. Skontrolujte a podľa potreby dotiahnite skrutky, svorky a všetky ostatné prvky hardvéru.
a. Neuťahujte príliš silno, aby ste nepoškodili závit alebo nepraskli okolité drevo.
3. Skontrolujte všetky kryty a skrutky, či nemajú ostré hrany, a v prípade potreby ich vymeňte.
4. Namažte všetky pohyblivé kovové časti.
5. Keď sa na rôznych kovových častiach zariadenia objavia známky oxidácie a/alebo hrdze, obrúste zhrdzavené 5. Keď sa na rôznych kovových častiach zariadenia objavia známky oxidácie a/alebo hrdze, obrúste zhrdzavené 
miesta a rúrkové prvky a v prípade potreby ich premaľujte farbou bez obsahu olova.
6. Prípadne: skontrolujte hojdacie sedadlá, reťaze, laná a iné upevňovacie prostriedky, či nie sú poškodené.
7. Vymeňte ich v prípade potreby v súlade s návodom na obsluhu.

Ak je ihrisko rozobraté, nezabudnite jasne označiť všetky pripojené kovové dosky, aby ste predišli nehodám. 
Skontrolujte všetky kryty skrutiek a ostré hrany a v prípade potreby ich vymeňte.
Na predĺženie životnosti príslušenstva ich odporúčame počas zimy skladovať.

PORADENSTVO V OBLASTI DREVAPORADENSTVO V OBLASTI DREVA
Naše výrobky sa vyrábajú z prvotriedneho dreva. Venujeme veľkú pozornosť výberu, spracovaniu a ošetreniu dreva 
pred tým, ako vám naše výrobky predáme.
1. Drevené časti kontrolujte každý mesiac. Vlákna dreva sa niekedy v suchých obdobiach dvíhajú, z čoho vznikajú 
triesky. Na udržanie bezpečnosti prostredia môže byť potrebné ľahké obrúsenie. Ošetrenie vášho výrobku ochran-
ným prostriedkom (tmelom) po brúsení pomôže zabrániť vážnemu poškodeniu/rozštiepeniu a iným poškodeniam 
spôsobeným poveternostnými vplyvmi.
2. Na vašu jednotku sme naniesli vodou riediteľné priesvitné moridlo. To sa vykonáva len na zachovanie farby. 
Na drevo jednotky je potrebné raz alebo dvakrát ročne, v závislosti od klimatických podmienok, aplikovať určitý 
druh ochrany (tmel). Pred nanesením tmelu zľahka prebrúste všetky „drsné“ miesta. Upozorňujeme, že ide o pod-
mienku poskytnutia záruky.

Nezabúdajte, že drevo je prírodný produkt a v priebehu jeho životnosti môže dochádzať k zmenám. Môže sa stať:
- V dreve sa môžu objaviť dierky/škvrny (medzery, štrbiny, otvory, praskliny) pozdĺž línie vlákien.
- Drevo môže vyblednúť v dôsledku reakcie so slnečným svetlom.

Diery v dreve vznikajú v dôsledku vlhkosti medzi vnútorným a vonkajším povrchom dreva. Žiadne dva kusy dreva 
nie sú úplne rovnaké. Každý kus má svoje charakteristické vlastnosti a osobitosť a na klimatické zmeny reaguje 
odlišne. Keď sú akékoľvek výrobky z dreva vystavené vplyvom počasia, vzniknú na nich praskliny. 
Prasklina je pozdĺžne 
oddeľovanie vlákien dreva, ktoré beží v smere vlákien dreva. Sú spôsobené meniacimi sa teplotnými a vlhkostnými 
podmienkami. Prasklina nemá vplyv na pevnosť alebo trvanlivosť dreva alebo konštrukčnú celistvosť detskej 
preliezky.



FANKY 2262

1,5 h.
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1.1 NEBEZPEČENSTVO PRE DETI
- POZOR! Počas používania výrobku nejedzte.
- Deti nerozpoznajú potenciálne nebezpečenstvá tohto výrobku. Výrobok sa musí skladovať mimo
dosahu detí a domácich zvierat.
- Tento výrobok sa môže používať len pod dohľadom dospelej osoby.- Tento výrobok sa môže používať len pod dohľadom dospelej osoby.
- Obalový materiál nie je vhodný pre deti z dôvodu nebezpečenstva udusenia.

1.2 RIZIKO ÚRAZOV
- Nepoužívajte výrobok, ak je poškodený alebo chybný. Ak je výrobok poškodený alebo chybný, obráťte sa na 
kvalifikovaného technika.
- Pred každým použitím výrobok skontrolujte. Chybné diely sa musia okamžite vymeniť, pretože môžu zhoršiť 
funkciu a bezpečnosť výrobku.
- Výrobok nesmie používať viac ako jedna osoba naraz.- Výrobok nesmie používať viac ako jedna osoba naraz.
- Výrobok používajte len na rovných a nekĺzavých povrchoch. Nikdy ho nepoužívajte v blízkosti vody a v záujme 
bezpečnosti udržiavajte dostatočný odstup od ostatných predmetov.
- Dávajte si pozor na pohyblivé časti, ako sú pružiny alebo gumičky, ktoré by mohli zachytiť vaše ruky a nohy.
Do otvorov výrobku nevkladajte žiadne predmety ani časti tela.

1.3 POŠKODENIE VÝROBKU
- Nevykonávajte zmeny na výrobku. Používajte len originálne náhradné diely. Opravy by mali vykonávať len 
kvalifikovaní technici – neodborné opravy môžu viesť k ohrozeniu používateľa. Tento výrobok používajte len tak, kvalifikovaní technici – neodborné opravy môžu viesť k ohrozeniu používateľa. Tento výrobok používajte len tak, 
ako je popísané v tomto návode.
- Chráňte výrobok pred postriekaním, vlhkosťou, vysokou teplotou a priamym slnečným žiarením.

1.4 ODPORÚČANIA K MONTÁŽI
- Montáž výrobku musí opatrne vykonať spôsobilá dospelá osoba. V prípade akýchkoľvek pochybností sa obráťte na 
technicky kvalifikovanú osobu.
- Skôr ako začnete s montážou, pozorne si prečítajte návod na použitie.
- Odstráňte všetky obalové materiály a položte všetky diely na voľné miesto. Získate tak prehľad a zjednodušíte - Odstráňte všetky obalové materiály a položte všetky diely na voľné miesto. Získate tak prehľad a zjednodušíte 
postup montáže.
- Podľa zoznamu dielov skontrolujte, či sú k dispozícii všetky diely. Po dokončení montáže zlikvidujte obalový ma-
teriál.
- Dávajte pozor na to, že pri používaní náradia alebo technických prácach vždy hrozí riziko úrazu.
Výrobok zostavujte opatrne.
- Vytvorte bezpečné prostredie bez rizík, napríklad nenechávajte náradie ležať na pracovisku.
- Obalový materiál skladujte tak, aby nemohol spôsobiť ohrozenie.
- Po inštalácii výrobku podľa pokynov v návode na obsluhu sa uistite, či sú všetky skrutky a matice správne 
nainštalované a utiahnuté, a či sú všetky spoje bezpečne utiahnuté.
- Medzi výrobkom a možnými zdrojmi nebezpečenstva, ako sú iné zariadenia, bazény a ploty, musí byť zachovaný 
primeraný priestor.
- Výrobok musí byť pred použitím správne zostavený.
- Detská konštrukcia na hranie musí byť nainštalovaná na rovnom vodorovnom povrchu s minimálnou vzdialenosťou - Detská konštrukcia na hranie musí byť nainštalovaná na rovnom vodorovnom povrchu s minimálnou vzdialenosťou 
2 m medzi ňou a akoukoľvek konštrukciou alebo prekážkou, ako je plot, garáž, konáre stromov, textilné laná alebo 
elektrické káble.
- Úpravy pôvodného výrobku sa musia vykonať podľa pokynov výrobcu.
- Výrobok sa musí vždy používať na dobre osvetlenom mieste.
- Pod výrobok nič neumiestňujte.
- Pri montáži a demontáži používajte rukavice.
- Vonkajšie výrobky by mali byť vybavené zariadením, ktoré pri silnom vetre zabráni posunu vplyvom- Vonkajšie výrobky by mali byť vybavené zariadením, ktoré pri silnom vetre zabráni posunu vplyvom
vetra (napr. oceľové tyče v zemi alebo bremená ako vrece s pieskom alebo vrecia s vodou).
- V niektorých oblastiach môže byť počas zimy nahromadený sneh a nízke teploty môžu poškodiť výrobok. 
Odporúčame odhrnúť sneh a výrobok skladovať v interiéri.
- Dôrazne odporúčame vizuálne kontroly každé 3 mesiace, aby ste zabezpečili celistvosť celého výrobku. V prípade 
potreby vymeňte všetky diely.

2 BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK

- A termék biztonsági előírásait mindig figyelembe kell venni és be kell tartani.
- A termék helytelen használata maradandó sérülést, például bénulást vagy akár halált is okozhat. A termékről való 
leesés következményében  a felhasználó sérüléseket szerezhet, különösen a háton, a nyakon vagy a fejen.
- A termék használata közben ne viseljen vagy vigyen magával kampókat vagy laza részeket tartalmazó ruhát, 
hogy elkerülje azok beakadását és a sérülést.
- - Az erős szél elfújhatja a terméket vagy károkat okozhatja. Ha erős szél várható, a terméket szét kell szerelni, és 
védett helyre kell vinni, vagy megfelelően rögzíteni kell.
- A termék mozgatása összeszerelt állapotban befolyásolhatja a keret integritását. Ha szükséges a termék 
mozgatása, vegye figyelembe a következőket:
1.) Az erőt egyenletesen kell elosztani a keret körül, hogy fel tudja emelni a terméket a talajról
2.) A terméket vízszintesen kell szállítani
3.) Legyen körültekintő mozgatás közben, mert meghajlíthatja a termék keretét.
- - A felhasználóknak ismerniük kell az összeszerelési utasításokat. Ez a kézikönyv összeszerelési útmutatót tartal-
maz; bizonyos óvintézkedéseket, valamint a termék szervizelésére és karbantartására vonatkozó ajánlásokat a 
termék biztonságos és szórakoztató használata érdekében.
- A tulajdonos vagy a felügyelő felelőssége garantálni, hogy a termék minden felhasználója kellően ismerje a figyel-
meztetéseket és a biztonsági utasításokat.

A felügyelő számára:
A felügyelő feladata annak biztosítása, hogy a felhasználók tisztában legyenek az összes biztonsági óvintézkedés-
sel, és hogy ezeket az óvintézkedéseket betartsák. Ha a felügyelő nem elérhető, a termék szétszerelhető vagy leta-
karható a hozzáférés korlátozása érdekében.
- A termék csak akkor használható, ha jó állapotban van, a kopott vagy sérült alkatrészeket ki kell cserélni.
- Az olyan tárgyakat, amelyek veszélyesek lehetnek a felhasználóra nézve, távol kell tartani a terméktől.
- Kerülje el a termék jogosulatlan és felügyelet nélküli használatát.
- Ne használja a terméket alkohol vagy kábítószer (beleértve a gyógyszereket is) hatása alatt.
- Ne használja a terméket ugróplatformként.

Informacijski list za korisnike materijala za podlogu igrališta Komisija za sigurnost potrošačkih proizvoda SAD-a 
(CPSC) procjenjuje da se oko 100 000 ozljeda povezanih s opremom za igrališta uzrokovanih padom na tlo 
godišnje liječi u hitnim bolničkim odjelima SAD-a. Ozljede koje uključuju ovaj obrazac opasnosti obično su među 
najozbiljnijim ozljedama na igralištima i mogu prouzrokovati smrt, osobito kada je ozljeđena glava.
Površina ispod i oko opreme za igralište može biti glavni čimbenik u određivanju potencijalne ozljede pri padu. Površina ispod i oko opreme za igralište može biti glavni čimbenik u određivanju potencijalne ozljede pri padu. 
Samo po sebi je jasno da je manja vjerojatnost da će pad na površinu koja apsorbira udarce uzrokovati ozbiljne 
ozljede nego pad na tvrdu površinu. Opremu za igralište nikada ne treba postavljati na tvrde površine, poput 
betona ili asfalta, i dok se trava može činiti prihvatljivom, može se brzo pretvoriti u tvrdu zemlju u područjima 
s velikim prometom. Malč od usitnjene kore, drvena sječka, sitni pijesak ili šljunak smatraju se prihvatljivim 
površinama koje apsorbiraju udarce kada su postavljene i održavane na dovoljnoj dubini ispod i oko opreme 
igrališta.

Tablica B.1 navodi maksimalnu visinu s koje se ne očekuje da će dijete zadobiti po život opasnu ozljedu glave pri Tablica B.1 navodi maksimalnu visinu s koje se ne očekuje da će dijete zadobiti po život opasnu ozljedu glave pri 
padu na četiri različita labava materijala za podlogu ako su ugrađeni i održavani na dubini od 150 mm, 225 mm 
i 300 mm.

Tablica B.1: Visina pada u milimetrima od koje se ne bi očekivala po život opasna ozljeda glave

Međutim, treba priznati da se sve ozljede uslijed padova ne mogu spriječiti, bez obzira na materijal za podlogu.

Preporučeno je da se materijal koji apsorbira udarce proteže najmanje 1 800 mm u svim smjerovima 
od perimetra stacionarne opreme kao što su okviri za penjanje i tobogani. Međutim, budući da djeca mogu 
namjerno skočiti s ljuljačke koja se kreće, materijal za prigušivanje udaraca trebao bi se protezati s prednje 
i stražnje strane ljuljačke na minimalnu udaljenost od dvostruke visine točke zakretanja mjereno od točke 
neposredno ispod osovine na potpornoj strukturi.

Ove informacije služe kao pomoć u usporedbi relativnih svojstava apsorpcije udaraca različitih materijala.Ove informacije služe kao pomoć u usporedbi relativnih svojstava apsorpcije udaraca različitih materijala.
Nijedan određeni materijal se ne preporučuje umjesto nekog drugog. Međutim, svaki je materijal učinkovit 
samo ako se pravilno održava. Materijale treba povremeno provjeravati i dopunjavati kako bi se održala točna 
dubina koja je utvrđena da je potrebna za predmetnu opremu. Odabir materijala ovisi o vrsti i visini opreme 
igrališta, dostupnosti materijala na pojedinom području i njegovoj cijeni.

Vrsta materijala.
Dubina materijala na površini.

Malč od dvostruko usitnjene kore.
Drveni iver.
Fini pijesak.
Fini šljunak.

ÚDRŽBA

VAROVÁNÍ: Uschovejte pro budoucí použití
Doporučujeme provádět pravidelnou údržbu na začátku každé sezóny a také v pravidelných intervalech během 
používání vašeho herního vybavení, aby bylo zajištěno, že všechny hlavní části/upevnění jsou pevně zajištěny, dobře 
naolejovány a neporušeny, aby se předešlo selhání, zranění nebo nebezpečí.

OBECNÉ RADY
Je zvláště důležité, aby se toto dodržovalo na začátku každé sezóny a také v pravidelných intervalech během Je zvláště důležité, aby se toto dodržovalo na začátku každé sezóny a také v pravidelných intervalech během 
sezóny používání.
1. Každý měsíc kontrolujte příslušenství a také konstrukci herního zařízení, abyste předešli riziku pádu.
2. Zkontrolujte a podle potřeby dotáhněte šrouby, svorníky a všechny ostatní hardwarové prvky. Neutahujte příliš, 
aby nedošlo k poškození závitu nebo prasknutí okolního dřeva.
3. Zkontrolujte všechny kryty a šrouby, zda nemají ostré hrany a v případě potřeby je vyměňte.
4. Namažte všechny pohyblivé kovové části.
5. Objeví-li se známky oxidace a/nebo rzi na různých kovových částech vašeho zařízení, zkorodovaných oblastech a 5. Objeví-li se známky oxidace a/nebo rzi na různých kovových částech vašeho zařízení, zkorodovaných oblastech a 
trubkových členech, v případě potřeby přetřete barvou bez obsahu olova.
6. Případně: zkontrolujte, zda nejsou poškozená houpací sedadla, řetězy, lana a další prostředky připevnění.
7. V případě potřeby vyměňte v souladu s návodem k obsluze.
Pokud je vaše hrací konstrukce rozebrána, ujistěte se, že jste jasně označili všechny připojené kovové desky, abyste 
předešli nehodám. Zkontrolujte všechny kryty šroubů a ostré hrany a v případě potřeby je vyměňte. Pro delší život-
nost příslušenství doporučujeme uskladnit je přes zimu.

RADY PRO ÚDRŽBU DŘEVA
Naše výrobky jsou vyrobeny z prvotřídního dřeva. Velká péče je věnována výběru, obrábění a ošetřování dřeva před 
tím, než vám bude prodáno.
1. Každý měsíc kontrolujte dřevěné části. Zrno dřeva se někdy v suchých obdobích zvedne a způsobí vznik třísek. 
Lehké broušení může být nezbytné pro udržení bezpečného prostředí. Ošetření výrobku ochranou (těsnící hmotou) 
po broušení pomůže zabránit vážnému poškození/rozštípnutí a dalšímu poškození vlivem počasí.

2. Na vaši jednotku jsme nanesli vodou ředitelnou průsvitnou skvrnu. To se provádí pouze pro barvu. Jednou nebo 2. Na vaši jednotku jsme nanesli vodou ředitelnou průsvitnou skvrnu. To se provádí pouze pro barvu. Jednou nebo 
dvakrát ročně, v závislosti na vašich klimatických podmínkách, musíte na dřevo vaší jednotky použít nějaký typ 
ochrany (tmel). Před aplikací tmelu všechna „drsná“ místa na vaší sadě lehce obruste. Upozorňujeme, že toto je 
požadavek vaší záruky.
Mějte na paměti, že dřevo je přírodní produkt a v průběhu své životnosti se může měnit. Může:
- Vytvořit otvory/zářezy (mezery, štěrbiny, otvory, trhliny) podél linie zrna.
- Při reakci dřeva na sluneční světlo bledne.
Otvory dřeva se objevují kvůli obsahu vlhkosti mezi vnitřním a vnějším povrchem dřeva. Žádné dva kusy dřeva Otvory dřeva se objevují kvůli obsahu vlhkosti mezi vnitřním a vnějším povrchem dřeva. Žádné dva kusy dřeva 
nejsou úplně stejné. Každý kus má své vlastnosti a jinak reaguje na změny klimatu. Když jsou nějaké výrobky ze 
dřeva vystaveny povětrnostním vlivům, vyvinou se „dřevěné kontroly“. Kontrolou je radiální oddělení dřevěných 
vláken probíhajících se zrnitostí dřeva. Ty jsou způsobeny měnícími se podmínkami teploty a vlhkosti. Kontrola 
nemá vliv na pevnost nebo trvanlivost dřeva ani na strukturální celistvost herní sestavy.

X

X

X X

X

X
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- Dôrazne odporúčame vizuálne kontroly každé 3 mesiace, aby ste zabezpečili celistvosť celého výrobku. V prípade 
potreby vymeňte všetky diely.

2 BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK

- A termék biztonsági előírásait mindig figyelembe kell venni és be kell tartani.
- A termék helytelen használata maradandó sérülést, például bénulást vagy akár halált is okozhat. A termékről való 
leesés következményében  a felhasználó sérüléseket szerezhet, különösen a háton, a nyakon vagy a fejen.
- A termék használata közben ne viseljen vagy vigyen magával kampókat vagy laza részeket tartalmazó ruhát, 
hogy elkerülje azok beakadását és a sérülést.
- - Az erős szél elfújhatja a terméket vagy károkat okozhatja. Ha erős szél várható, a terméket szét kell szerelni, és 
védett helyre kell vinni, vagy megfelelően rögzíteni kell.
- A termék mozgatása összeszerelt állapotban befolyásolhatja a keret integritását. Ha szükséges a termék 
mozgatása, vegye figyelembe a következőket:
1.) Az erőt egyenletesen kell elosztani a keret körül, hogy fel tudja emelni a terméket a talajról
2.) A terméket vízszintesen kell szállítani
3.) Legyen körültekintő mozgatás közben, mert meghajlíthatja a termék keretét.
- - A felhasználóknak ismerniük kell az összeszerelési utasításokat. Ez a kézikönyv összeszerelési útmutatót tartal-
maz; bizonyos óvintézkedéseket, valamint a termék szervizelésére és karbantartására vonatkozó ajánlásokat a 
termék biztonságos és szórakoztató használata érdekében.
- A tulajdonos vagy a felügyelő felelőssége garantálni, hogy a termék minden felhasználója kellően ismerje a figyel-
meztetéseket és a biztonsági utasításokat.

A felügyelő számára:
A felügyelő feladata annak biztosítása, hogy a felhasználók tisztában legyenek az összes biztonsági óvintézkedés-
sel, és hogy ezeket az óvintézkedéseket betartsák. Ha a felügyelő nem elérhető, a termék szétszerelhető vagy leta-
karható a hozzáférés korlátozása érdekében.
- A termék csak akkor használható, ha jó állapotban van, a kopott vagy sérült alkatrészeket ki kell cserélni.
- Az olyan tárgyakat, amelyek veszélyesek lehetnek a felhasználóra nézve, távol kell tartani a terméktől.
- Kerülje el a termék jogosulatlan és felügyelet nélküli használatát.
- Ne használja a terméket alkohol vagy kábítószer (beleértve a gyógyszereket is) hatása alatt.
- Ne használja a terméket ugróplatformként.

Informacijski list za korisnike materijala za podlogu igrališta Komisija za sigurnost potrošačkih proizvoda SAD-a 
(CPSC) procjenjuje da se oko 100 000 ozljeda povezanih s opremom za igrališta uzrokovanih padom na tlo 
godišnje liječi u hitnim bolničkim odjelima SAD-a. Ozljede koje uključuju ovaj obrazac opasnosti obično su među 
najozbiljnijim ozljedama na igralištima i mogu prouzrokovati smrt, osobito kada je ozljeđena glava.
Površina ispod i oko opreme za igralište može biti glavni čimbenik u određivanju potencijalne ozljede pri padu. Površina ispod i oko opreme za igralište može biti glavni čimbenik u određivanju potencijalne ozljede pri padu. 
Samo po sebi je jasno da je manja vjerojatnost da će pad na površinu koja apsorbira udarce uzrokovati ozbiljne 
ozljede nego pad na tvrdu površinu. Opremu za igralište nikada ne treba postavljati na tvrde površine, poput 
betona ili asfalta, i dok se trava može činiti prihvatljivom, može se brzo pretvoriti u tvrdu zemlju u područjima 
s velikim prometom. Malč od usitnjene kore, drvena sječka, sitni pijesak ili šljunak smatraju se prihvatljivim 
površinama koje apsorbiraju udarce kada su postavljene i održavane na dovoljnoj dubini ispod i oko opreme 
igrališta.

Tablica B.1 navodi maksimalnu visinu s koje se ne očekuje da će dijete zadobiti po život opasnu ozljedu glave pri Tablica B.1 navodi maksimalnu visinu s koje se ne očekuje da će dijete zadobiti po život opasnu ozljedu glave pri 
padu na četiri različita labava materijala za podlogu ako su ugrađeni i održavani na dubini od 150 mm, 225 mm 
i 300 mm.

Tablica B.1: Visina pada u milimetrima od koje se ne bi očekivala po život opasna ozljeda glave

Međutim, treba priznati da se sve ozljede uslijed padova ne mogu spriječiti, bez obzira na materijal za podlogu.

Preporučeno je da se materijal koji apsorbira udarce proteže najmanje 1 800 mm u svim smjerovima 
od perimetra stacionarne opreme kao što su okviri za penjanje i tobogani. Međutim, budući da djeca mogu 
namjerno skočiti s ljuljačke koja se kreće, materijal za prigušivanje udaraca trebao bi se protezati s prednje 
i stražnje strane ljuljačke na minimalnu udaljenost od dvostruke visine točke zakretanja mjereno od točke 
neposredno ispod osovine na potpornoj strukturi.

Ove informacije služe kao pomoć u usporedbi relativnih svojstava apsorpcije udaraca različitih materijala.Ove informacije služe kao pomoć u usporedbi relativnih svojstava apsorpcije udaraca različitih materijala.
Nijedan određeni materijal se ne preporučuje umjesto nekog drugog. Međutim, svaki je materijal učinkovit 
samo ako se pravilno održava. Materijale treba povremeno provjeravati i dopunjavati kako bi se održala točna 
dubina koja je utvrđena da je potrebna za predmetnu opremu. Odabir materijala ovisi o vrsti i visini opreme 
igrališta, dostupnosti materijala na pojedinom području i njegovoj cijeni.

Vrsta materijala.
Dubina materijala na površini.

Malč od dvostruko usitnjene kore.
Drveni iver.
Fini pijesak.
Fini šljunak.

ÚDRŽBA

VAROVÁNÍ: Uschovejte pro budoucí použití
Doporučujeme provádět pravidelnou údržbu na začátku každé sezóny a také v pravidelných intervalech během 
používání vašeho herního vybavení, aby bylo zajištěno, že všechny hlavní části/upevnění jsou pevně zajištěny, dobře 
naolejovány a neporušeny, aby se předešlo selhání, zranění nebo nebezpečí.

OBECNÉ RADY
Je zvláště důležité, aby se toto dodržovalo na začátku každé sezóny a také v pravidelných intervalech během Je zvláště důležité, aby se toto dodržovalo na začátku každé sezóny a také v pravidelných intervalech během 
sezóny používání.
1. Každý měsíc kontrolujte příslušenství a také konstrukci herního zařízení, abyste předešli riziku pádu.
2. Zkontrolujte a podle potřeby dotáhněte šrouby, svorníky a všechny ostatní hardwarové prvky. Neutahujte příliš, 
aby nedošlo k poškození závitu nebo prasknutí okolního dřeva.
3. Zkontrolujte všechny kryty a šrouby, zda nemají ostré hrany a v případě potřeby je vyměňte.
4. Namažte všechny pohyblivé kovové části.
5. Objeví-li se známky oxidace a/nebo rzi na různých kovových částech vašeho zařízení, zkorodovaných oblastech a 5. Objeví-li se známky oxidace a/nebo rzi na různých kovových částech vašeho zařízení, zkorodovaných oblastech a 
trubkových členech, v případě potřeby přetřete barvou bez obsahu olova.
6. Případně: zkontrolujte, zda nejsou poškozená houpací sedadla, řetězy, lana a další prostředky připevnění.
7. V případě potřeby vyměňte v souladu s návodem k obsluze.
Pokud je vaše hrací konstrukce rozebrána, ujistěte se, že jste jasně označili všechny připojené kovové desky, abyste 
předešli nehodám. Zkontrolujte všechny kryty šroubů a ostré hrany a v případě potřeby je vyměňte. Pro delší život-
nost příslušenství doporučujeme uskladnit je přes zimu.

RADY PRO ÚDRŽBU DŘEVA
Naše výrobky jsou vyrobeny z prvotřídního dřeva. Velká péče je věnována výběru, obrábění a ošetřování dřeva před 
tím, než vám bude prodáno.
1. Každý měsíc kontrolujte dřevěné části. Zrno dřeva se někdy v suchých obdobích zvedne a způsobí vznik třísek. 
Lehké broušení může být nezbytné pro udržení bezpečného prostředí. Ošetření výrobku ochranou (těsnící hmotou) 
po broušení pomůže zabránit vážnému poškození/rozštípnutí a dalšímu poškození vlivem počasí.

2. Na vaši jednotku jsme nanesli vodou ředitelnou průsvitnou skvrnu. To se provádí pouze pro barvu. Jednou nebo 2. Na vaši jednotku jsme nanesli vodou ředitelnou průsvitnou skvrnu. To se provádí pouze pro barvu. Jednou nebo 
dvakrát ročně, v závislosti na vašich klimatických podmínkách, musíte na dřevo vaší jednotky použít nějaký typ 
ochrany (tmel). Před aplikací tmelu všechna „drsná“ místa na vaší sadě lehce obruste. Upozorňujeme, že toto je 
požadavek vaší záruky.
Mějte na paměti, že dřevo je přírodní produkt a v průběhu své životnosti se může měnit. Může:
- Vytvořit otvory/zářezy (mezery, štěrbiny, otvory, trhliny) podél linie zrna.
- Při reakci dřeva na sluneční světlo bledne.
Otvory dřeva se objevují kvůli obsahu vlhkosti mezi vnitřním a vnějším povrchem dřeva. Žádné dva kusy dřeva Otvory dřeva se objevují kvůli obsahu vlhkosti mezi vnitřním a vnějším povrchem dřeva. Žádné dva kusy dřeva 
nejsou úplně stejné. Každý kus má své vlastnosti a jinak reaguje na změny klimatu. Když jsou nějaké výrobky ze 
dřeva vystaveny povětrnostním vlivům, vyvinou se „dřevěné kontroly“. Kontrolou je radiální oddělení dřevěných 
vláken probíhajících se zrnitostí dřeva. Ty jsou způsobeny měnícími se podmínkami teploty a vlhkosti. Kontrola 
nemá vliv na pevnost nebo trvanlivost dřeva ani na strukturální celistvost herní sestavy.
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VŠEOBECNÁ BEZPEČNOSŤ

Tento výrobok je určený len na domáce použitie v interiéri a exteriéri.

1.1 NEBEZPEČENSTVO PRE DETI
�̿MCvCP̮�MĖàÒħ�ĠĖĲŊýļÒđûÒ�ļńģĖÝĉĲ�đèąèäňĮè̩
�̿�èĮû�đèģĖňĠĖňđÒąĳ�ĠĖĮèđÞûÓċđè�đèÝèňĠèàèđħĮļÓ�ĮĖøĮĖ�ļńģĖÝĉĲ̩�jńģĖÝĖĉ�ħÒ�ĐĲħý�ħĉċÒäĖļÒį�ĐûĐĖ
äĖħÒøĲ�äèĮý�Ò�äĖĐÓÞûÞø�ňļûèģÒĮ̩
�̿\èđĮĖ�ļńģĖÝĖĉ�ħÒ�ĐĘŊè�ĠĖĲŊýļÒį�ċèđ�ĠĖä�äĖøčÒäĖĐ�äĖħĠèċèą�ĖħĖÝŃ̩�̿\èđĮĖ�ļńģĖÝĖĉ�ħÒ�ĐĘŊè�ĠĖĲŊýļÒį�ċèđ�ĠĖä�äĖøčÒäĖĐ�äĖħĠèċèą�ĖħĖÝŃ̩
�̿CÝÒċĖļń�ĐÒĮèģûÓċ�đûè�ąè�ļøĖäđń�Ġģè�äèĮû�ň�äĘļĖäĲ�đèÝèňĠèàèđħĮļÒ�ĲäĲħèđûÒ̩

1.2 RIZIKO ÚRAZOV
�̿>èĠĖĲŊýļÒąĮè�ļńģĖÝĖĉ̪�Òĉ�ąè�ĠĖĩĉĖäèđń�ÒċèÝĖ�ÞøŃÝđń̩��ĉ�ąè�ļńģĖÝĖĉ�ĠĖĩĉĖäèđń�ÒċèÝĖ�ÞøŃÝđń̪�ĖÝģÓįĮè�ħÒ�đÒ�
ĉļÒċûòûĉĖļÒđéøĖ�ĮèÞøđûĉÒ̩
�̿Mģèä�ĉÒŊäńĐ�ĠĖĲŊûĮýĐ�ļńģĖÝĖĉ�ħĉĖđĮģĖċĲąĮè̩��øŃÝđé�äûèċŃ�ħÒ�ĐĲħûÒ�ĖĉÒĐŊûĮè�ļŃĐèđûį̪�ĠģèĮĖŊè�ĐĘŊĲ�ňøĖģĩûį�
òĲđĉÞûĲ�Ò�ÝèňĠèàđĖħį�ļńģĖÝĉĲ̩
�̿jńģĖÝĖĉ�đèħĐûè�ĠĖĲŊýļÒį�ļûÒÞ�ÒĉĖ�ąèäđÒ�ĖħĖÝÒ�đÒģÒň̩�̿jńģĖÝĖĉ�đèħĐûè�ĠĖĲŊýļÒį�ļûÒÞ�ÒĉĖ�ąèäđÒ�ĖħĖÝÒ�đÒģÒň̩
�̿jńģĖÝĖĉ�ĠĖĲŊýļÒąĮè�ċèđ�đÒ�ģĖļđńÞø�Ò�đèĉČňÒļńÞø�ĠĖļģÞøĖÞø̩�>ûĉäŃ�øĖ�đèĠĖĲŊýļÒąĮè�ļ�ÝċýňĉĖħĮû�ļĖäŃ�Ò�ļ�ňÓĲąĐè�
ÝèňĠèàđĖħĮû�ĲäģŊûÒļÒąĮè�äĖħĮÒĮĖàđń�ĖäħĮĲĠ�Ėä�ĖħĮÒĮđńÞø�ĠģèäĐèĮĖļ̩
�̿�ÓļÒąĮè�ħû�ĠĖňĖģ�đÒ�ĠĖøŃÝċûļé�àÒħĮû̪�ÒĉĖ�ħĳ�ĠģĲŊûđŃ�ÒċèÝĖ�óĲĐûàĉŃ̪�ĉĮĖģé�ÝŃ�ĐĖøċû�ňÒÞøŃĮûį�ļÒĩè�ģĲĉŃ�Ò�đĖøŃ̩
�Ė�ĖĮļĖģĖļ�ļńģĖÝĉĲ�đèļĉċÒäÒąĮè�ŊûÒäđè�ĠģèäĐèĮŃ�Òđû�àÒħĮû�ĮèċÒ̩

1.3 POŠKODENIE VÝROBKU
�̿>èļŃĉĖđÓļÒąĮè�ňĐèđŃ�đÒ�ļńģĖÝĉĲ̩�MĖĲŊýļÒąĮè�ċèđ�ĖģûóûđÓċđè�đÓøģÒäđé�äûèċŃ̩�CĠģÒļŃ�ÝŃ�ĐÒċû�ļŃĉĖđÓļÒį�ċèđ�
ĉļÒċûòûĉĖļÒđý�ĮèÞøđûÞû�̀�đèĖäÝĖģđé�ĖĠģÒļŃ�ĐĘŊĲ�ļûèħį�ĉ�ĖøģĖňèđûĲ�ĠĖĲŊýļÒĮèčÒ̩�\èđĮĖ�ļńģĖÝĖĉ�ĠĖĲŊýļÒąĮè�ċèđ�ĮÒĉ̪�ĉļÒċûòûĉĖļÒđý�ĮèÞøđûÞû�̀�đèĖäÝĖģđé�ĖĠģÒļŃ�ĐĘŊĲ�ļûèħį�ĉ�ĖøģĖňèđûĲ�ĠĖĲŊýļÒĮèčÒ̩�\èđĮĖ�ļńģĖÝĖĉ�ĠĖĲŊýļÒąĮè�ċèđ�ĮÒĉ̪�
ÒĉĖ�ąè�ĠĖĠýħÒđé�ļ�ĮĖĐĮĖ�đÓļĖäè̩
�̿�øģÓēĮè�ļńģĖÝĖĉ�Ġģèä�ĠĖħĮģûèĉÒđýĐ̪�ļċøĉĖħįĖĲ̪�ļŃħĖĉĖĲ�ĮèĠċĖĮĖĲ�Ò�ĠģûÒĐŃĐ�ħċđèàđńĐ�ŊûÒģèđýĐ̩

1.4 ODPORÚČANIA K MONTÁŽI
�̿=ĖđĮÓŊ�ļńģĖÝĉĲ�ĐĲħý�ĖĠÒĮģđè�ļŃĉĖđÒį�ħĠĘħĖÝûċÓ�äĖħĠèċÓ�ĖħĖÝÒ̩�j�ĠģýĠÒäè�ÒĉńÞøĉĖčļèĉ�ĠĖÞøŃÝđĖħĮý�ħÒ�ĖÝģÓįĮè�đÒ�
ĮèÞøđûÞĉŃ�ĉļÒċûòûĉĖļÒđĳ�ĖħĖÝĲ̩
�̿TĉĘģ�ÒĉĖ�ňÒàđèĮè�ħ�ĐĖđĮÓŊĖĲ̪�ĠĖňĖģđè�ħû�ĠģèàýĮÒąĮè�đÓļĖä�đÒ�ĠĖĲŊûĮûè̩
�̿CäħĮģÓēĮè�ļĩèĮĉŃ�ĖÝÒċĖļé�ĐÒĮèģûÓċŃ�Ò�ĠĖċĖŊĮè�ļĩèĮĉŃ�äûèċŃ�đÒ�ļĖčđé�ĐûèħĮĖ̩�výħĉÒĮè�ĮÒĉ�ĠģèøčÒä�Ò�ňąèäđĖäĲĩýĮè��̿CäħĮģÓēĮè�ļĩèĮĉŃ�ĖÝÒċĖļé�ĐÒĮèģûÓċŃ�Ò�ĠĖċĖŊĮè�ļĩèĮĉŃ�äûèċŃ�đÒ�ļĖčđé�ĐûèħĮĖ̩�výħĉÒĮè�ĮÒĉ�ĠģèøčÒä�Ò�ňąèäđĖäĲĩýĮè�
ĠĖħĮĲĠ�ĐĖđĮÓŊè̩
�̿MĖäčÒ�ňĖňđÒĐĲ�äûèċĖļ�ħĉĖđĮģĖċĲąĮè̪�àû�ħĳ�ĉ�äûħĠĖňýÞûû�ļĩèĮĉŃ�äûèċŃ̩�MĖ�äĖĉĖđàèđý�ĐĖđĮÓŊè�ňċûĉļûäĲąĮè�ĖÝÒċĖļń�ĐÒ̿
ĮèģûÓċ̩
�̿�ÓļÒąĮè�ĠĖňĖģ�đÒ�ĮĖ̪�Ŋè�Ġģû�ĠĖĲŊýļÒđý�đÓģÒäûÒ�ÒċèÝĖ�ĮèÞøđûÞĉńÞø�ĠģÓÞÒÞø�ļŊäŃ�øģĖňý�ģûňûĉĖ�ĳģÒňĲ̩
jńģĖÝĖĉ�ňĖħĮÒļĲąĮè�ĖĠÒĮģđè̩
�̿jŃĮļĖģĮè�ÝèňĠèàđé�ĠģĖħĮģèäûè�Ýèň�ģûňýĉ̪�đÒĠģýĉċÒä�đèđèÞøÓļÒąĮè�đÓģÒäûè�ċèŊÒį�đÒ�ĠģÒÞĖļûħĉĲ̩
�̿CÝÒċĖļń�ĐÒĮèģûÓċ�ħĉċÒäĲąĮè�ĮÒĉ̪�ÒÝŃ�đèĐĖøĖċ�ħĠĘħĖÝûį�ĖøģĖňèđûè̩
�̿MĖ�ûđĩĮÒċÓÞûû�ļńģĖÝĉĲ�ĠĖäčÒ�ĠĖĉŃđĖļ�ļ�đÓļĖäè�đÒ�ĖÝħċĲøĲ�ħÒ�ĲûħĮûĮè̪�àû�ħĳ�ļĩèĮĉŃ�ħĉģĲĮĉŃ�Ò�ĐÒĮûÞè�ħĠģÓļđè�
đÒûđĩĮÒċĖļÒđé�Ò�ĲĮûÒøđĲĮé̪�Ò�àû�ħĳ�ļĩèĮĉŃ�ħĠĖąè�ÝèňĠèàđè�ĲĮûÒøđĲĮé̩
�̿=èäňû�ļńģĖÝĉĖĐ�Ò�ĐĖŊđńĐû�ňäģĖąĐû�đèÝèňĠèàèđħĮļÒ̪�ÒĉĖ�ħĳ�ûđé�ňÒģûÒäèđûÒ̪�ÝÒňéđŃ�Ò�ĠċĖĮŃ̪�ĐĲħý�ÝŃį�ňÒÞøĖļÒđń�
ĠģûĐèģÒđń�ĠģûèħĮĖģ̩
�̿jńģĖÝĖĉ�ĐĲħý�ÝŃį�Ġģèä�ĠĖĲŊûĮýĐ�ħĠģÓļđè�ňĖħĮÒļèđń̩
�̿�èĮħĉÓ�ĉĖđĩĮģĲĉÞûÒ�đÒ�øģÒđûè�ĐĲħý�ÝŃį�đÒûđĩĮÒċĖļÒđÓ�đÒ�ģĖļđĖĐ�ļĖäĖģĖļđĖĐ�ĠĖļģÞøĲ�ħ�ĐûđûĐÓċđĖĲ�ļňäûÒċèđĖħįĖĲ��̿�èĮħĉÓ�ĉĖđĩĮģĲĉÞûÒ�đÒ�øģÒđûè�ĐĲħý�ÝŃį�đÒûđĩĮÒċĖļÒđÓ�đÒ�ģĖļđĖĐ�ļĖäĖģĖļđĖĐ�ĠĖļģÞøĲ�ħ�ĐûđûĐÓċđĖĲ�ļňäûÒċèđĖħįĖĲ�
�˦Đ�Đèäňû�ēĖĲ�Ò�ÒĉĖĲĉĖčļèĉ�ĉĖđĩĮģĲĉÞûĖĲ�ÒċèÝĖ�ĠģèĉÓŊĉĖĲ̪�ÒĉĖ�ąè�ĠċĖĮ̪�óÒģÓŊ̪�ĉĖđÓģè�ħĮģĖĐĖļ̪�ĮèłĮûċđé�ċÒđÓ�ÒċèÝĖ�
èċèĉĮģûÞĉé�ĉÓÝċè̩
�̿aĠģÒļŃ�ĠĘļĖäđéøĖ�ļńģĖÝĉĲ�ħÒ�ĐĲħûÒ�ļŃĉĖđÒį�ĠĖäčÒ�ĠĖĉŃđĖļ�ļńģĖÝÞĲ̩
�̿jńģĖÝĖĉ�ħÒ�ĐĲħý�ļŊäŃ�ĠĖĲŊýļÒį�đÒ�äĖÝģè�ĖħļèĮċèđĖĐ�ĐûèħĮè̩
�̿MĖä�ļńģĖÝĖĉ�đûà�đèĲĐûèħĮēĲąĮè̩
�̿Mģû�ĐĖđĮÓŊû�Ò�äèĐĖđĮÓŊû�ĠĖĲŊýļÒąĮè�ģĲĉÒļûÞè̩
�̿jĖđĉÒąĩûè�ļńģĖÝĉŃ�ÝŃ�ĐÒċû�ÝŃį�ļŃÝÒļèđé�ňÒģûÒäèđýĐ̪�ĉĮĖģé�Ġģû�ħûċđĖĐ�ļèĮģè�ňÒÝģÓđû�ĠĖħĲđĲ�ļĠċŃļĖĐ�̿jĖđĉÒąĩûè�ļńģĖÝĉŃ�ÝŃ�ĐÒċû�ÝŃį�ļŃÝÒļèđé�ňÒģûÒäèđýĐ̪�ĉĮĖģé�Ġģû�ħûċđĖĐ�ļèĮģè�ňÒÝģÓđû�ĠĖħĲđĲ�ļĠċŃļĖĐ
ļèĮģÒ�͆đÒĠģ̩�ĖÞèčĖļé�ĮŃàè�ļ�ňèĐû�ÒċèÝĖ�ÝģèĐèđÓ�ÒĉĖ�ļģèÞè�ħ�ĠûèħĉĖĐ�ÒċèÝĖ�ļģèÞûÒ�ħ�ļĖäĖĲ͇̩
�̿j�đûèĉĮĖģńÞø�ĖÝċÒħĮûÒÞø�ĐĘŊè�ÝŃį�ĠĖàÒħ�ňûĐŃ�đÒøģĖĐÒäèđń�ħđèø�Ò�đýňĉè�ĮèĠċĖĮŃ�ĐĘŊĲ�ĠĖĩĉĖäûį�ļńģĖÝĖĉ̩�
CäĠĖģĳàÒĐè�Ėäøģđĳį�ħđèø�Ò�ļńģĖÝĖĉ�ħĉċÒäĖļÒį�ļ�ûđĮèģûéģû̩
�̿�ĘģÒňđè�ĖäĠĖģĳàÒĐè�ļûňĲÓċđè�ĉĖđĮģĖċŃ�ĉÒŊäé�˧�ĐèħûÒÞè̪�ÒÝŃ�ħĮè�ňÒÝèňĠèàûċû�ÞèċûħĮļĖħį�ÞèċéøĖ�ļńģĖÝĉĲ̩�j�ĠģýĠÒäè�
ĠĖĮģèÝŃ�ļŃĐèēĮè�ļĩèĮĉŃ�äûèċŃ̩

2 BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK

-���ĮèģĐéĉ�ÝûňĮĖđħÓóû�èċěýģÓħÒûĮ�Đûđäûó�òûóŃèċèĐÝè�ĉèċċ�ļèđđû�éħ�Ýè�ĉèċċ�ĮÒģĮÒđû̩
- ��ĮèģĐéĉ�øèċŃĮèċèđ�øÒħňđÓċÒĮÒ�ĐÒģÒäÒđäė�ħéģĶċéħĮ̪�ĠéċäÓĲċ�ÝéđĲċÓħĮ�ļÒóŃ�ÒĉÓģ�øÒċÓċĮ�ûħ�ĖĉĖňøÒĮ̩���ĮèģĐéĉģěċ�ļÒċė�
ċèèħéħ�ĉęļèĮĉèňĐéđŃéÝèđ��Ò�òèċøÒħňđÓċė�ħéģĶċéħèĉèĮ�ħňèģèňøèĮ̪�ĉĶċęđęħèđ�Ò�øÓĮĖđ̪�Ò�đŃÒĉĖđ�ļÒóŃ�Ò�òèąèđ̩
-���ĮèģĐéĉ�øÒħňđÓċÒĮÒ�ĉęňÝèđ�đè�ļûħèċąèđ�ļÒóŃ�ļûóŃèđ�ĐÒóÓļÒċ�ĉÒĐĠėĉÒĮ�ļÒóŃ�ċÒňÒ�ģéħňèĉèĮ�ĮÒģĮÒċĐÒňė�ģĲøÓĮ̪�
øĖóŃ�èċĉèģĶċąè�ÒňĖĉ�ÝèÒĉÒäÓħÓĮ�éħ�Ò�ħéģĶċéħĮ̩
- - �ň�èģěħ�ħňéċ�èċòĳąøÒĮąÒ�Ò�ĮèģĐéĉèĮ�ļÒóŃ�ĉÓģĖĉÒĮ�ĖĉĖňøÒĮąÒ̩�'Ò�èģěħ�ħňéċ�ļÓģøÒĮė̪�Ò�ĮèģĐéĉèĮ�ħňéĮ�ĉèċċ�ħňèģèċđû̪�éħ�
ļéäèĮĮ�øèċŃģè�ĉèċċ�ļûđđû̪�ļÒóŃ�Đèóòèċèċěèđ�ģęóňýĮèđû�ĉèċċ̩
- ��ĮèģĐéĉ�ĐĖňóÒĮÓħÒ�ęħħňèħňèģèċĮ�ÓċċÒĠĖĮÝÒđ�ÝèòĖċŃÓħĖċøÒĮąÒ�Ò�ĉèģèĮ�ûđĮèóģûĮÓħÓĮ̩�'Ò�ħňĶĉħéóèħ�Ò�ĮèģĐéĉ�
ĐĖňóÒĮÓħÒ̪�ļèóŃè�òûóŃèċèĐÝè�Ò�ĉęļèĮĉèňěĉèĮ̫
˥̩͇��ň�èģěĮ�èóŃèđċèĮèħèđ�ĉèċċ�èċĖħňĮÒđû�Ò�ĉèģèĮ�ĉęģĶċ̪�øĖóŃ�òèċ�ĮĲäąÒ�èĐèċđû�Ò�ĮèģĐéĉèĮ�Ò�ĮÒċÒąģėċ
˦̩͇���ĮèģĐéĉèĮ�ļýňħňûđĮèħèđ�ĉèċċ�ħňÓċċýĮÒđû
˧̩͇�8èóŃèđ�ĉęģĶċĮèĉûđĮě�ĐĖňóÒĮÓħ�ĉęňÝèđ̪�ĐèģĮ�ĐèóøÒąċýĮøÒĮąÒ�Ò�ĮèģĐéĉ�ĉèģèĮéĮ̩
- - ��òèċøÒħňđÓċėĉđÒĉ�ûħĐèģđûĶĉ�ĉèċċ�Òň�ęħħňèħňèģèċéħû�ĲĮÒħýĮÓħĖĉÒĮ̩��ň�Ò�ĉéňûĉęđŃļ�ęħħňèħňèģèċéħû�ĳĮĐĲĮÒĮėĮ�ĮÒģĮÒċ̿
ĐÒň̬�ÝûňĖđŃĖħ�ėļûđĮéňĉèäéħèĉèĮ̪�ļÒċÒĐûđĮ�Ò�ĮèģĐéĉ�ħňèģļûňèċéħéģè�éħ�ĉÒģÝÒđĮÒģĮÓħÓģÒ�ļĖđÒĮĉĖňė�ÒąÓđċÓħĖĉÒĮ�Ò�
ĮèģĐéĉ�ÝûňĮĖđħÓóĖħ�éħ�ħňėģÒĉĖňĮÒĮė�øÒħňđÓċÒĮÒ�éģäèĉéÝèđ̩
- ��ĮĲċÒąäĖđĖħ�ļÒóŃ�Ò�òèċĶóŃèċě�òèċèċěħħéóè�óÒģÒđĮÓċđû̪�øĖóŃ�Ò�ĮèģĐéĉ�Đûđäèđ�òèċøÒħňđÓċėąÒ�ĉèċċěèđ�ûħĐèģąè�Ò�òûóŃèċ̿
ĐèňĮèĮéħèĉèĮ�éħ�Ò�ÝûňĮĖđħÓóû�ĲĮÒħýĮÓħĖĉÒĮ̩

A felügyelő számára:
��òèċĶóŃèċě�òèċÒäÒĮÒ�ÒđđÒĉ�ÝûňĮĖħýĮÓħÒ̪�øĖóŃ�Ò�òèċøÒħňđÓċėĉ�ĮûħňĮÓÝÒđ�ċèóŃèđèĉ�Òň�ęħħňèħ�ÝûňĮĖđħÓóû�ėļûđĮéňĉèäéħ̿
ħèċ̪�éħ�øĖóŃ�èňèĉèĮ�Òň�ėļûđĮéňĉèäéħèĉèĮ�ÝèĮÒģĮħÓĉ̩�'Ò�Ò�òèċĶóŃèċě�đèĐ�èċéģøèĮě̪�Ò�ĮèģĐéĉ�ħňéĮħňèģèċøèĮě�ļÒóŃ�ċèĮÒ̿
ĉÒģøÒĮė�Ò�øĖňňÓòéģéħ�ĉĖģċÓĮĖňÓħÒ�éģäèĉéÝèđ̩
- ��ĮèģĐéĉ�ÞħÒĉ�ÒĉĉĖģ�øÒħňđÓċøÒĮė̪�øÒ�ąė�ÓċċÒĠĖĮÝÒđ�ļÒđ̪�Ò�ĉĖĠĖĮĮ�ļÒóŃ�ħéģĶċĮ�ÒċĉÒĮģéħňèĉèĮ�ĉû�ĉèċċ�Þħèģéċđû̩
-��ň�ĖċŃÒđ�ĮÓģóŃÒĉÒĮ̪�ÒĐèċŃèĉ�ļèħňéċŃèħèĉ�ċèøèĮđèĉ�Ò�òèċøÒħňđÓċėģÒ�đéňļè̪�ĮÓļĖċ�ĉèċċ�ĮÒģĮÒđû�Ò�ĮèģĐéĉĮěċ̩
-�6èģĶċąè�èċ�Ò�ĮèģĐéĉ�ąĖóĖħĲċÒĮċÒđ�éħ�òèċĶóŃèċèĮ�đéċĉĶċû�øÒħňđÓċÒĮÓĮ̩
- >è�øÒħňđÓċąÒ�Ò�ĮèģĐéĉèĮ�ÒċĉĖøĖċ�ļÒóŃ�ĉÓÝýĮėħňèģ�͆ÝèċèéģĮļè�Ò�óŃėóŃħňèģèĉèĮ�ûħ͇�øÒĮÓħÒ�ÒċÒĮĮ̩
-�>è�øÒħňđÓċąÒ�Ò�ĮèģĐéĉèĮ�ĲóģėĠċÒĮòĖģĐĉéđĮ̩

*đòĖģĐÒÞûąħĉû�ċûħĮ�ňÒ�ĉĖģûħđûĉè�ĐÒĮèģûąÒċÒ�ňÒ�ĠĖäċĖóĲ�ûóģÒċûĩĮÒ�6ĖĐûħûąÒ�ňÒ�ħûóĲģđĖħĮ�ĠĖĮģĖĩÒàĉûø�ĠģĖûňļĖäÒ�T��̿Ò�
�͆MT�͇�ĠģĖÞąèđąĲąè�äÒ�ħè�ĖĉĖ�˥ʕ �ʕʕʕ �ʕĖňċąèäÒ�ĠĖļèňÒđûø�ħ�ĖĠģèĐĖĐ�ňÒ�ûóģÒċûĩĮÒ�ĲňģĖĉĖļÒđûø�ĠÒäĖĐ�đÒ�ĮċĖ�
óĖäûĩđąè�ċûąèàû�Ĳ�øûĮđûĐ�ÝĖċđûàĉûĐ�ĖäąèċûĐÒ�T��̿Ò̩�Cňċąèäè�ĉĖąè�ĲĉċąĲàĲąĲ�ĖļÒą�ĖÝģÒňÒÞ�ĖĠÒħđĖħĮû�ĖÝûàđĖ�ħĲ�ĐèçĲ�
đÒąĖňÝûċąđûąûĐ�ĖňċąèäÒĐÒ�đÒ�ûóģÒċûĩĮûĐÒ�û�ĐĖóĲ�ĠģĖĲňģĖĉĖļÒĮû�ħĐģĮ̪�ĖħĖÝûĮĖ�ĉÒäÒ�ąè�ĖňċąèçèđÒ�óċÒļÒ̩
MĖļģĩûđÒ�ûħĠĖä�û�ĖĉĖ�ĖĠģèĐè�ňÒ�ûóģÒċûĩĮè�ĐĖŊè�ÝûĮû�óċÒļđû�àûĐÝèđûĉ�Ĳ�ĖäģèçûļÒđąĲ�ĠĖĮèđÞûąÒċđè�Ėňċąèäè�Ġģû�ĠÒäĲ̩�MĖļģĩûđÒ�ûħĠĖä�û�ĖĉĖ�ĖĠģèĐè�ňÒ�ûóģÒċûĩĮè�ĐĖŊè�ÝûĮû�óċÒļđû�àûĐÝèđûĉ�Ĳ�ĖäģèçûļÒđąĲ�ĠĖĮèđÞûąÒċđè�Ėňċąèäè�Ġģû�ĠÒäĲ̩�
TÒĐĖ�ĠĖ�ħèÝû�ąè�ąÒħđĖ�äÒ�ąè�ĐÒđąÒ�ļąèģĖąÒĮđĖħĮ�äÒ�ßè�ĠÒä�đÒ�ĠĖļģĩûđĲ�ĉĖąÒ�ÒĠħĖģÝûģÒ�ĲäÒģÞè�ĲňģĖĉĖļÒĮû�ĖňÝûċąđè�
Ėňċąèäè�đèóĖ�ĠÒä�đÒ�ĮļģäĲ�ĠĖļģĩûđĲ̩�CĠģèĐĲ�ňÒ�ûóģÒċûĩĮè�đûĉÒäÒ�đè�ĮģèÝÒ�ĠĖħĮÒļċąÒĮû�đÒ�Įļģäè�ĠĖļģĩûđè̪�ĠĖĠĲĮ�
ÝèĮĖđÒ�ûċû�ÒħòÒċĮÒ̪�û�äĖĉ�ħè�ĮģÒļÒ�ĐĖŊè�àûđûĮû�ĠģûøļÒĮċąûļĖĐ̪�ĐĖŊè�ħè�ÝģňĖ�ĠģèĮļĖģûĮû�Ĳ�ĮļģäĲ�ňèĐċąĲ�Ĳ�ĠĖäģĲàąûĐÒ�
ħ�ļèċûĉûĐ�ĠģĖĐèĮĖĐ̩�=Òċà�Ėä�ĲħûĮđąèđè�ĉĖģè̪�äģļèđÒ�ħąèàĉÒ̪�ħûĮđû�ĠûąèħÒĉ�ûċû�ĩċąĲđÒĉ�ħĐÒĮģÒąĲ�ħè�ĠģûøļÒĮċąûļûĐ�
ĠĖļģĩûđÒĐÒ�ĉĖąè�ÒĠħĖģÝûģÒąĲ�ĲäÒģÞè�ĉÒäÒ�ħĲ�ĠĖħĮÒļċąèđè�û�ĖäģŊÒļÒđè�đÒ�äĖļĖċąđĖą�äĲÝûđû�ûħĠĖä�û�ĖĉĖ�ĖĠģèĐè�
ûóģÒċûĩĮÒ̩

\ÒÝċûÞÒ�
̩˥�đÒļĖäû�ĐÒĉħûĐÒċđĲ�ļûħûđĲ�ħ�ĉĖąè�ħè�đè�ĖàèĉĲąè�äÒ�ßè�äûąèĮè�ňÒäĖÝûĮû�ĠĖ�ŊûļĖĮ�ĖĠÒħđĲ�ĖňċąèäĲ�óċÒļè�Ġģû�\ÒÝċûÞÒ�
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1,5 h.

VŠEOBECNÁ BEZPEČNOSŤ

Tento výrobok je určený len na domáce použitie v interiéri a exteriéri.

1.1 NEBEZPEČENSTVO PRE DETI
- POZOR! Počas používania výrobku nejedzte.
- Deti nerozpoznajú potenciálne nebezpečenstvá tohto výrobku. Výrobok sa musí skladovať mimo
dosahu detí a domácich zvierat.
- Tento výrobok sa môže používať len pod dohľadom dospelej osoby.- Tento výrobok sa môže používať len pod dohľadom dospelej osoby.
- Obalový materiál nie je vhodný pre deti z dôvodu nebezpečenstva udusenia.

1.2 RIZIKO ÚRAZOV
- Nepoužívajte výrobok, ak je poškodený alebo chybný. Ak je výrobok poškodený alebo chybný, obráťte sa na 
kvalifikovaného technika.
- Pred každým použitím výrobok skontrolujte. Chybné diely sa musia okamžite vymeniť, pretože môžu zhoršiť 
funkciu a bezpečnosť výrobku.
- Výrobok nesmie používať viac ako jedna osoba naraz.- Výrobok nesmie používať viac ako jedna osoba naraz.
- Výrobok používajte len na rovných a nekĺzavých povrchoch. Nikdy ho nepoužívajte v blízkosti vody a v záujme 
bezpečnosti udržiavajte dostatočný odstup od ostatných predmetov.
- Dávajte si pozor na pohyblivé časti, ako sú pružiny alebo gumičky, ktoré by mohli zachytiť vaše ruky a nohy.
Do otvorov výrobku nevkladajte žiadne predmety ani časti tela.

1.3 POŠKODENIE VÝROBKU
- Nevykonávajte zmeny na výrobku. Používajte len originálne náhradné diely. Opravy by mali vykonávať len 
kvalifikovaní technici – neodborné opravy môžu viesť k ohrozeniu používateľa. Tento výrobok používajte len tak, kvalifikovaní technici – neodborné opravy môžu viesť k ohrozeniu používateľa. Tento výrobok používajte len tak, 
ako je popísané v tomto návode.
- Chráňte výrobok pred postriekaním, vlhkosťou, vysokou teplotou a priamym slnečným žiarením.

1.4 ODPORÚČANIA K MONTÁŽI
- Montáž výrobku musí opatrne vykonať spôsobilá dospelá osoba. V prípade akýchkoľvek pochybností sa obráťte na 
technicky kvalifikovanú osobu.
- Skôr ako začnete s montážou, pozorne si prečítajte návod na použitie.
- Odstráňte všetky obalové materiály a položte všetky diely na voľné miesto. Získate tak prehľad a zjednodušíte - Odstráňte všetky obalové materiály a položte všetky diely na voľné miesto. Získate tak prehľad a zjednodušíte 
postup montáže.
- Podľa zoznamu dielov skontrolujte, či sú k dispozícii všetky diely. Po dokončení montáže zlikvidujte obalový ma-
teriál.
- Dávajte pozor na to, že pri používaní náradia alebo technických prácach vždy hrozí riziko úrazu.
Výrobok zostavujte opatrne.
- Vytvorte bezpečné prostredie bez rizík, napríklad nenechávajte náradie ležať na pracovisku.
- Obalový materiál skladujte tak, aby nemohol spôsobiť ohrozenie.
- Po inštalácii výrobku podľa pokynov v návode na obsluhu sa uistite, či sú všetky skrutky a matice správne 
nainštalované a utiahnuté, a či sú všetky spoje bezpečne utiahnuté.
- Medzi výrobkom a možnými zdrojmi nebezpečenstva, ako sú iné zariadenia, bazény a ploty, musí byť zachovaný 
primeraný priestor.
- Výrobok musí byť pred použitím správne zostavený.
- Detská konštrukcia na hranie musí byť nainštalovaná na rovnom vodorovnom povrchu s minimálnou vzdialenosťou - Detská konštrukcia na hranie musí byť nainštalovaná na rovnom vodorovnom povrchu s minimálnou vzdialenosťou 
2 m medzi ňou a akoukoľvek konštrukciou alebo prekážkou, ako je plot, garáž, konáre stromov, textilné laná alebo 
elektrické káble.
- Úpravy pôvodného výrobku sa musia vykonať podľa pokynov výrobcu.
- Výrobok sa musí vždy používať na dobre osvetlenom mieste.
- Pod výrobok nič neumiestňujte.
- Pri montáži a demontáži používajte rukavice.
- Vonkajšie výrobky by mali byť vybavené zariadením, ktoré pri silnom vetre zabráni posunu vplyvom- Vonkajšie výrobky by mali byť vybavené zariadením, ktoré pri silnom vetre zabráni posunu vplyvom
vetra (napr. oceľové tyče v zemi alebo bremená ako vrece s pieskom alebo vrecia s vodou).
- V niektorých oblastiach môže byť počas zimy nahromadený sneh a nízke teploty môžu poškodiť výrobok. 
Odporúčame odhrnúť sneh a výrobok skladovať v interiéri.
- Dôrazne odporúčame vizuálne kontroly každé 3 mesiace, aby ste zabezpečili celistvosť celého výrobku. V prípade 
potreby vymeňte všetky diely.

2 BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK

- A termék biztonsági előírásait mindig figyelembe kell venni és be kell tartani.
- A termék helytelen használata maradandó sérülést, például bénulást vagy akár halált is okozhat. A termékről való 
leesés következményében  a felhasználó sérüléseket szerezhet, különösen a háton, a nyakon vagy a fejen.
- A termék használata közben ne viseljen vagy vigyen magával kampókat vagy laza részeket tartalmazó ruhát, 
hogy elkerülje azok beakadását és a sérülést.
- - Az erős szél elfújhatja a terméket vagy károkat okozhatja. Ha erős szél várható, a terméket szét kell szerelni, és 
védett helyre kell vinni, vagy megfelelően rögzíteni kell.
- A termék mozgatása összeszerelt állapotban befolyásolhatja a keret integritását. Ha szükséges a termék 
mozgatása, vegye figyelembe a következőket:
1.) Az erőt egyenletesen kell elosztani a keret körül, hogy fel tudja emelni a terméket a talajról
2.) A terméket vízszintesen kell szállítani
3.) Legyen körültekintő mozgatás közben, mert meghajlíthatja a termék keretét.
- - A felhasználóknak ismerniük kell az összeszerelési utasításokat. Ez a kézikönyv összeszerelési útmutatót tartal-
maz; bizonyos óvintézkedéseket, valamint a termék szervizelésére és karbantartására vonatkozó ajánlásokat a 
termék biztonságos és szórakoztató használata érdekében.
- A tulajdonos vagy a felügyelő felelőssége garantálni, hogy a termék minden felhasználója kellően ismerje a figyel-
meztetéseket és a biztonsági utasításokat.

A felügyelő számára:
A felügyelő feladata annak biztosítása, hogy a felhasználók tisztában legyenek az összes biztonsági óvintézkedés-
sel, és hogy ezeket az óvintézkedéseket betartsák. Ha a felügyelő nem elérhető, a termék szétszerelhető vagy leta-
karható a hozzáférés korlátozása érdekében.
- A termék csak akkor használható, ha jó állapotban van, a kopott vagy sérült alkatrészeket ki kell cserélni.
- Az olyan tárgyakat, amelyek veszélyesek lehetnek a felhasználóra nézve, távol kell tartani a terméktől.
- Kerülje el a termék jogosulatlan és felügyelet nélküli használatát.
- Ne használja a terméket alkohol vagy kábítószer (beleértve a gyógyszereket is) hatása alatt.
- Ne használja a terméket ugróplatformként.

Informacijski list za korisnike materijala za podlogu igrališta Komisija za sigurnost potrošačkih proizvoda SAD-a 
(CPSC) procjenjuje da se oko 100 000 ozljeda povezanih s opremom za igrališta uzrokovanih padom na tlo 
godišnje liječi u hitnim bolničkim odjelima SAD-a. Ozljede koje uključuju ovaj obrazac opasnosti obično su među 
najozbiljnijim ozljedama na igralištima i mogu prouzrokovati smrt, osobito kada je ozljeđena glava.
Površina ispod i oko opreme za igralište može biti glavni čimbenik u određivanju potencijalne ozljede pri padu. Površina ispod i oko opreme za igralište može biti glavni čimbenik u određivanju potencijalne ozljede pri padu. 
Samo po sebi je jasno da je manja vjerojatnost da će pad na površinu koja apsorbira udarce uzrokovati ozbiljne 
ozljede nego pad na tvrdu površinu. Opremu za igralište nikada ne treba postavljati na tvrde površine, poput 
betona ili asfalta, i dok se trava može činiti prihvatljivom, može se brzo pretvoriti u tvrdu zemlju u područjima 
s velikim prometom. Malč od usitnjene kore, drvena sječka, sitni pijesak ili šljunak smatraju se prihvatljivim 
površinama koje apsorbiraju udarce kada su postavljene i održavane na dovoljnoj dubini ispod i oko opreme 
igrališta.

Tablica B.1 navodi maksimalnu visinu s koje se ne očekuje da će dijete zadobiti po život opasnu ozljedu glave pri Tablica B.1 navodi maksimalnu visinu s koje se ne očekuje da će dijete zadobiti po život opasnu ozljedu glave pri 
padu na četiri različita labava materijala za podlogu ako su ugrađeni i održavani na dubini od 150 mm, 225 mm 
i 300 mm.

Tablica B.1: Visina pada u milimetrima od koje se ne bi očekivala po život opasna ozljeda glave

Međutim, treba priznati da se sve ozljede uslijed padova ne mogu spriječiti, bez obzira na materijal za podlogu.

Preporučeno je da se materijal koji apsorbira udarce proteže najmanje 1 800 mm u svim smjerovima 
od perimetra stacionarne opreme kao što su okviri za penjanje i tobogani. Međutim, budući da djeca mogu 
namjerno skočiti s ljuljačke koja se kreće, materijal za prigušivanje udaraca trebao bi se protezati s prednje 
i stražnje strane ljuljačke na minimalnu udaljenost od dvostruke visine točke zakretanja mjereno od točke 
neposredno ispod osovine na potpornoj strukturi.

Ove informacije služe kao pomoć u usporedbi relativnih svojstava apsorpcije udaraca različitih materijala.Ove informacije služe kao pomoć u usporedbi relativnih svojstava apsorpcije udaraca različitih materijala.
Nijedan određeni materijal se ne preporučuje umjesto nekog drugog. Međutim, svaki je materijal učinkovit 
samo ako se pravilno održava. Materijale treba povremeno provjeravati i dopunjavati kako bi se održala točna 
dubina koja je utvrđena da je potrebna za predmetnu opremu. Odabir materijala ovisi o vrsti i visini opreme 
igrališta, dostupnosti materijala na pojedinom području i njegovoj cijeni.

Vrsta materijala.
Dubina materijala na površini.

Malč od dvostruko usitnjene kore.
Drveni iver.
Fini pijesak.
Fini šljunak.

ÚDRŽBA

VAROVÁNÍ: Uschovejte pro budoucí použití
Doporučujeme provádět pravidelnou údržbu na začátku každé sezóny a také v pravidelných intervalech během 
používání vašeho herního vybavení, aby bylo zajištěno, že všechny hlavní části/upevnění jsou pevně zajištěny, dobře 
naolejovány a neporušeny, aby se předešlo selhání, zranění nebo nebezpečí.

OBECNÉ RADY
Je zvláště důležité, aby se toto dodržovalo na začátku každé sezóny a také v pravidelných intervalech během Je zvláště důležité, aby se toto dodržovalo na začátku každé sezóny a také v pravidelných intervalech během 
sezóny používání.
1. Každý měsíc kontrolujte příslušenství a také konstrukci herního zařízení, abyste předešli riziku pádu.
2. Zkontrolujte a podle potřeby dotáhněte šrouby, svorníky a všechny ostatní hardwarové prvky. Neutahujte příliš, 
aby nedošlo k poškození závitu nebo prasknutí okolního dřeva.
3. Zkontrolujte všechny kryty a šrouby, zda nemají ostré hrany a v případě potřeby je vyměňte.
4. Namažte všechny pohyblivé kovové části.
5. Objeví-li se známky oxidace a/nebo rzi na různých kovových částech vašeho zařízení, zkorodovaných oblastech a 5. Objeví-li se známky oxidace a/nebo rzi na různých kovových částech vašeho zařízení, zkorodovaných oblastech a 
trubkových členech, v případě potřeby přetřete barvou bez obsahu olova.
6. Případně: zkontrolujte, zda nejsou poškozená houpací sedadla, řetězy, lana a další prostředky připevnění.
7. V případě potřeby vyměňte v souladu s návodem k obsluze.
Pokud je vaše hrací konstrukce rozebrána, ujistěte se, že jste jasně označili všechny připojené kovové desky, abyste 
předešli nehodám. Zkontrolujte všechny kryty šroubů a ostré hrany a v případě potřeby je vyměňte. Pro delší život-
nost příslušenství doporučujeme uskladnit je přes zimu.

RADY PRO ÚDRŽBU DŘEVA
Naše výrobky jsou vyrobeny z prvotřídního dřeva. Velká péče je věnována výběru, obrábění a ošetřování dřeva před 
tím, než vám bude prodáno.
1. Každý měsíc kontrolujte dřevěné části. Zrno dřeva se někdy v suchých obdobích zvedne a způsobí vznik třísek. 
Lehké broušení může být nezbytné pro udržení bezpečného prostředí. Ošetření výrobku ochranou (těsnící hmotou) 
po broušení pomůže zabránit vážnému poškození/rozštípnutí a dalšímu poškození vlivem počasí.

2. Na vaši jednotku jsme nanesli vodou ředitelnou průsvitnou skvrnu. To se provádí pouze pro barvu. Jednou nebo 2. Na vaši jednotku jsme nanesli vodou ředitelnou průsvitnou skvrnu. To se provádí pouze pro barvu. Jednou nebo 
dvakrát ročně, v závislosti na vašich klimatických podmínkách, musíte na dřevo vaší jednotky použít nějaký typ 
ochrany (tmel). Před aplikací tmelu všechna „drsná“ místa na vaší sadě lehce obruste. Upozorňujeme, že toto je 
požadavek vaší záruky.
Mějte na paměti, že dřevo je přírodní produkt a v průběhu své životnosti se může měnit. Může:
- Vytvořit otvory/zářezy (mezery, štěrbiny, otvory, trhliny) podél linie zrna.
- Při reakci dřeva na sluneční světlo bledne.
Otvory dřeva se objevují kvůli obsahu vlhkosti mezi vnitřním a vnějším povrchem dřeva. Žádné dva kusy dřeva Otvory dřeva se objevují kvůli obsahu vlhkosti mezi vnitřním a vnějším povrchem dřeva. Žádné dva kusy dřeva 
nejsou úplně stejné. Každý kus má své vlastnosti a jinak reaguje na změny klimatu. Když jsou nějaké výrobky ze 
dřeva vystaveny povětrnostním vlivům, vyvinou se „dřevěné kontroly“. Kontrolou je radiální oddělení dřevěných 
vláken probíhajících se zrnitostí dřeva. Ty jsou způsobeny měnícími se podmínkami teploty a vlhkosti. Kontrola 
nemá vliv na pevnost nebo trvanlivost dřeva ani na strukturální celistvost herní sestavy.

X

X

X X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X



FANKY 2262

1,5 h.
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- POZOR! Počas používania výrobku nejedzte.
- Deti nerozpoznajú potenciálne nebezpečenstvá tohto výrobku. Výrobok sa musí skladovať mimo
dosahu detí a domácich zvierat.
- Tento výrobok sa môže používať len pod dohľadom dospelej osoby.- Tento výrobok sa môže používať len pod dohľadom dospelej osoby.
- Obalový materiál nie je vhodný pre deti z dôvodu nebezpečenstva udusenia.

1.2 RIZIKO ÚRAZOV
- Nepoužívajte výrobok, ak je poškodený alebo chybný. Ak je výrobok poškodený alebo chybný, obráťte sa na 
kvalifikovaného technika.
- Pred každým použitím výrobok skontrolujte. Chybné diely sa musia okamžite vymeniť, pretože môžu zhoršiť 
funkciu a bezpečnosť výrobku.
- Výrobok nesmie používať viac ako jedna osoba naraz.- Výrobok nesmie používať viac ako jedna osoba naraz.
- Výrobok používajte len na rovných a nekĺzavých povrchoch. Nikdy ho nepoužívajte v blízkosti vody a v záujme 
bezpečnosti udržiavajte dostatočný odstup od ostatných predmetov.
- Dávajte si pozor na pohyblivé časti, ako sú pružiny alebo gumičky, ktoré by mohli zachytiť vaše ruky a nohy.
Do otvorov výrobku nevkladajte žiadne predmety ani časti tela.

1.3 POŠKODENIE VÝROBKU
- Nevykonávajte zmeny na výrobku. Používajte len originálne náhradné diely. Opravy by mali vykonávať len 
kvalifikovaní technici – neodborné opravy môžu viesť k ohrozeniu používateľa. Tento výrobok používajte len tak, kvalifikovaní technici – neodborné opravy môžu viesť k ohrozeniu používateľa. Tento výrobok používajte len tak, 
ako je popísané v tomto návode.
- Chráňte výrobok pred postriekaním, vlhkosťou, vysokou teplotou a priamym slnečným žiarením.

1.4 ODPORÚČANIA K MONTÁŽI
- Montáž výrobku musí opatrne vykonať spôsobilá dospelá osoba. V prípade akýchkoľvek pochybností sa obráťte na 
technicky kvalifikovanú osobu.
- Skôr ako začnete s montážou, pozorne si prečítajte návod na použitie.
- Odstráňte všetky obalové materiály a položte všetky diely na voľné miesto. Získate tak prehľad a zjednodušíte - Odstráňte všetky obalové materiály a položte všetky diely na voľné miesto. Získate tak prehľad a zjednodušíte 
postup montáže.
- Podľa zoznamu dielov skontrolujte, či sú k dispozícii všetky diely. Po dokončení montáže zlikvidujte obalový ma-
teriál.
- Dávajte pozor na to, že pri používaní náradia alebo technických prácach vždy hrozí riziko úrazu.
Výrobok zostavujte opatrne.
- Vytvorte bezpečné prostredie bez rizík, napríklad nenechávajte náradie ležať na pracovisku.
- Obalový materiál skladujte tak, aby nemohol spôsobiť ohrozenie.
- Po inštalácii výrobku podľa pokynov v návode na obsluhu sa uistite, či sú všetky skrutky a matice správne 
nainštalované a utiahnuté, a či sú všetky spoje bezpečne utiahnuté.
- Medzi výrobkom a možnými zdrojmi nebezpečenstva, ako sú iné zariadenia, bazény a ploty, musí byť zachovaný 
primeraný priestor.
- Výrobok musí byť pred použitím správne zostavený.
- Detská konštrukcia na hranie musí byť nainštalovaná na rovnom vodorovnom povrchu s minimálnou vzdialenosťou - Detská konštrukcia na hranie musí byť nainštalovaná na rovnom vodorovnom povrchu s minimálnou vzdialenosťou 
2 m medzi ňou a akoukoľvek konštrukciou alebo prekážkou, ako je plot, garáž, konáre stromov, textilné laná alebo 
elektrické káble.
- Úpravy pôvodného výrobku sa musia vykonať podľa pokynov výrobcu.
- Výrobok sa musí vždy používať na dobre osvetlenom mieste.
- Pod výrobok nič neumiestňujte.
- Pri montáži a demontáži používajte rukavice.
- Vonkajšie výrobky by mali byť vybavené zariadením, ktoré pri silnom vetre zabráni posunu vplyvom- Vonkajšie výrobky by mali byť vybavené zariadením, ktoré pri silnom vetre zabráni posunu vplyvom
vetra (napr. oceľové tyče v zemi alebo bremená ako vrece s pieskom alebo vrecia s vodou).
- V niektorých oblastiach môže byť počas zimy nahromadený sneh a nízke teploty môžu poškodiť výrobok. 
Odporúčame odhrnúť sneh a výrobok skladovať v interiéri.
- Dôrazne odporúčame vizuálne kontroly každé 3 mesiace, aby ste zabezpečili celistvosť celého výrobku. V prípade 
potreby vymeňte všetky diely.

2 BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK

- A termék biztonsági előírásait mindig figyelembe kell venni és be kell tartani.
- A termék helytelen használata maradandó sérülést, például bénulást vagy akár halált is okozhat. A termékről való 
leesés következményében  a felhasználó sérüléseket szerezhet, különösen a háton, a nyakon vagy a fejen.
- A termék használata közben ne viseljen vagy vigyen magával kampókat vagy laza részeket tartalmazó ruhát, 
hogy elkerülje azok beakadását és a sérülést.
- - Az erős szél elfújhatja a terméket vagy károkat okozhatja. Ha erős szél várható, a terméket szét kell szerelni, és 
védett helyre kell vinni, vagy megfelelően rögzíteni kell.
- A termék mozgatása összeszerelt állapotban befolyásolhatja a keret integritását. Ha szükséges a termék 
mozgatása, vegye figyelembe a következőket:
1.) Az erőt egyenletesen kell elosztani a keret körül, hogy fel tudja emelni a terméket a talajról
2.) A terméket vízszintesen kell szállítani
3.) Legyen körültekintő mozgatás közben, mert meghajlíthatja a termék keretét.
- - A felhasználóknak ismerniük kell az összeszerelési utasításokat. Ez a kézikönyv összeszerelési útmutatót tartal-
maz; bizonyos óvintézkedéseket, valamint a termék szervizelésére és karbantartására vonatkozó ajánlásokat a 
termék biztonságos és szórakoztató használata érdekében.
- A tulajdonos vagy a felügyelő felelőssége garantálni, hogy a termék minden felhasználója kellően ismerje a figyel-
meztetéseket és a biztonsági utasításokat.

A felügyelő számára:
A felügyelő feladata annak biztosítása, hogy a felhasználók tisztában legyenek az összes biztonsági óvintézkedés-
sel, és hogy ezeket az óvintézkedéseket betartsák. Ha a felügyelő nem elérhető, a termék szétszerelhető vagy leta-
karható a hozzáférés korlátozása érdekében.
- A termék csak akkor használható, ha jó állapotban van, a kopott vagy sérült alkatrészeket ki kell cserélni.
- Az olyan tárgyakat, amelyek veszélyesek lehetnek a felhasználóra nézve, távol kell tartani a terméktől.
- Kerülje el a termék jogosulatlan és felügyelet nélküli használatát.
- Ne használja a terméket alkohol vagy kábítószer (beleértve a gyógyszereket is) hatása alatt.
- Ne használja a terméket ugróplatformként.

Informacijski list za korisnike materijala za podlogu igrališta Komisija za sigurnost potrošačkih proizvoda SAD-a 
(CPSC) procjenjuje da se oko 100 000 ozljeda povezanih s opremom za igrališta uzrokovanih padom na tlo 
godišnje liječi u hitnim bolničkim odjelima SAD-a. Ozljede koje uključuju ovaj obrazac opasnosti obično su među 
najozbiljnijim ozljedama na igralištima i mogu prouzrokovati smrt, osobito kada je ozljeđena glava.
Površina ispod i oko opreme za igralište može biti glavni čimbenik u određivanju potencijalne ozljede pri padu. Površina ispod i oko opreme za igralište može biti glavni čimbenik u određivanju potencijalne ozljede pri padu. 
Samo po sebi je jasno da je manja vjerojatnost da će pad na površinu koja apsorbira udarce uzrokovati ozbiljne 
ozljede nego pad na tvrdu površinu. Opremu za igralište nikada ne treba postavljati na tvrde površine, poput 
betona ili asfalta, i dok se trava može činiti prihvatljivom, može se brzo pretvoriti u tvrdu zemlju u područjima 
s velikim prometom. Malč od usitnjene kore, drvena sječka, sitni pijesak ili šljunak smatraju se prihvatljivim 
površinama koje apsorbiraju udarce kada su postavljene i održavane na dovoljnoj dubini ispod i oko opreme 
igrališta.

Tablica B.1 navodi maksimalnu visinu s koje se ne očekuje da će dijete zadobiti po život opasnu ozljedu glave pri Tablica B.1 navodi maksimalnu visinu s koje se ne očekuje da će dijete zadobiti po život opasnu ozljedu glave pri 
padu na četiri različita labava materijala za podlogu ako su ugrađeni i održavani na dubini od 150 mm, 225 mm 
i 300 mm.

Tablica B.1: Visina pada u milimetrima od koje se ne bi očekivala po život opasna ozljeda glave

Međutim, treba priznati da se sve ozljede uslijed padova ne mogu spriječiti, bez obzira na materijal za podlogu.

Preporučeno je da se materijal koji apsorbira udarce proteže najmanje 1 800 mm u svim smjerovima 
od perimetra stacionarne opreme kao što su okviri za penjanje i tobogani. Međutim, budući da djeca mogu 
namjerno skočiti s ljuljačke koja se kreće, materijal za prigušivanje udaraca trebao bi se protezati s prednje 
i stražnje strane ljuljačke na minimalnu udaljenost od dvostruke visine točke zakretanja mjereno od točke 
neposredno ispod osovine na potpornoj strukturi.

Ove informacije služe kao pomoć u usporedbi relativnih svojstava apsorpcije udaraca različitih materijala.Ove informacije služe kao pomoć u usporedbi relativnih svojstava apsorpcije udaraca različitih materijala.
Nijedan određeni materijal se ne preporučuje umjesto nekog drugog. Međutim, svaki je materijal učinkovit 
samo ako se pravilno održava. Materijale treba povremeno provjeravati i dopunjavati kako bi se održala točna 
dubina koja je utvrđena da je potrebna za predmetnu opremu. Odabir materijala ovisi o vrsti i visini opreme 
igrališta, dostupnosti materijala na pojedinom području i njegovoj cijeni.

Vrsta materijala.
Dubina materijala na površini.

Malč od dvostruko usitnjene kore.
Drveni iver.
Fini pijesak.
Fini šljunak.

ÚDRŽBA

VAROVÁNÍ: Uschovejte pro budoucí použití
Doporučujeme provádět pravidelnou údržbu na začátku každé sezóny a také v pravidelných intervalech během 
používání vašeho herního vybavení, aby bylo zajištěno, že všechny hlavní části/upevnění jsou pevně zajištěny, dobře 
naolejovány a neporušeny, aby se předešlo selhání, zranění nebo nebezpečí.

OBECNÉ RADY
Je zvláště důležité, aby se toto dodržovalo na začátku každé sezóny a také v pravidelných intervalech během Je zvláště důležité, aby se toto dodržovalo na začátku každé sezóny a také v pravidelných intervalech během 
sezóny používání.
1. Každý měsíc kontrolujte příslušenství a také konstrukci herního zařízení, abyste předešli riziku pádu.
2. Zkontrolujte a podle potřeby dotáhněte šrouby, svorníky a všechny ostatní hardwarové prvky. Neutahujte příliš, 
aby nedošlo k poškození závitu nebo prasknutí okolního dřeva.
3. Zkontrolujte všechny kryty a šrouby, zda nemají ostré hrany a v případě potřeby je vyměňte.
4. Namažte všechny pohyblivé kovové části.
5. Objeví-li se známky oxidace a/nebo rzi na různých kovových částech vašeho zařízení, zkorodovaných oblastech a 5. Objeví-li se známky oxidace a/nebo rzi na různých kovových částech vašeho zařízení, zkorodovaných oblastech a 
trubkových členech, v případě potřeby přetřete barvou bez obsahu olova.
6. Případně: zkontrolujte, zda nejsou poškozená houpací sedadla, řetězy, lana a další prostředky připevnění.
7. V případě potřeby vyměňte v souladu s návodem k obsluze.
Pokud je vaše hrací konstrukce rozebrána, ujistěte se, že jste jasně označili všechny připojené kovové desky, abyste 
předešli nehodám. Zkontrolujte všechny kryty šroubů a ostré hrany a v případě potřeby je vyměňte. Pro delší život-
nost příslušenství doporučujeme uskladnit je přes zimu.

RADY PRO ÚDRŽBU DŘEVA
Naše výrobky jsou vyrobeny z prvotřídního dřeva. Velká péče je věnována výběru, obrábění a ošetřování dřeva před 
tím, než vám bude prodáno.
1. Každý měsíc kontrolujte dřevěné části. Zrno dřeva se někdy v suchých obdobích zvedne a způsobí vznik třísek. 
Lehké broušení může být nezbytné pro udržení bezpečného prostředí. Ošetření výrobku ochranou (těsnící hmotou) 
po broušení pomůže zabránit vážnému poškození/rozštípnutí a dalšímu poškození vlivem počasí.

2. Na vaši jednotku jsme nanesli vodou ředitelnou průsvitnou skvrnu. To se provádí pouze pro barvu. Jednou nebo 2. Na vaši jednotku jsme nanesli vodou ředitelnou průsvitnou skvrnu. To se provádí pouze pro barvu. Jednou nebo 
dvakrát ročně, v závislosti na vašich klimatických podmínkách, musíte na dřevo vaší jednotky použít nějaký typ 
ochrany (tmel). Před aplikací tmelu všechna „drsná“ místa na vaší sadě lehce obruste. Upozorňujeme, že toto je 
požadavek vaší záruky.
Mějte na paměti, že dřevo je přírodní produkt a v průběhu své životnosti se může měnit. Může:
- Vytvořit otvory/zářezy (mezery, štěrbiny, otvory, trhliny) podél linie zrna.
- Při reakci dřeva na sluneční světlo bledne.
Otvory dřeva se objevují kvůli obsahu vlhkosti mezi vnitřním a vnějším povrchem dřeva. Žádné dva kusy dřeva Otvory dřeva se objevují kvůli obsahu vlhkosti mezi vnitřním a vnějším povrchem dřeva. Žádné dva kusy dřeva 
nejsou úplně stejné. Každý kus má své vlastnosti a jinak reaguje na změny klimatu. Když jsou nějaké výrobky ze 
dřeva vystaveny povětrnostním vlivům, vyvinou se „dřevěné kontroly“. Kontrolou je radiální oddělení dřevěných 
vláken probíhajících se zrnitostí dřeva. Ty jsou způsobeny měnícími se podmínkami teploty a vlhkosti. Kontrola 
nemá vliv na pevnost nebo trvanlivost dřeva ani na strukturální celistvost herní sestavy.
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1,5 h.

VŠEOBECNÁ BEZPEČNOSŤ

Tento výrobok je určený len na domáce použitie v interiéri a exteriéri.

1.1 NEBEZPEČENSTVO PRE DETI
- POZOR! Počas používania výrobku nejedzte.
- Deti nerozpoznajú potenciálne nebezpečenstvá tohto výrobku. Výrobok sa musí skladovať mimo
dosahu detí a domácich zvierat.
- Tento výrobok sa môže používať len pod dohľadom dospelej osoby.- Tento výrobok sa môže používať len pod dohľadom dospelej osoby.
- Obalový materiál nie je vhodný pre deti z dôvodu nebezpečenstva udusenia.

1.2 RIZIKO ÚRAZOV
- Nepoužívajte výrobok, ak je poškodený alebo chybný. Ak je výrobok poškodený alebo chybný, obráťte sa na 
kvalifikovaného technika.
- Pred každým použitím výrobok skontrolujte. Chybné diely sa musia okamžite vymeniť, pretože môžu zhoršiť 
funkciu a bezpečnosť výrobku.
- Výrobok nesmie používať viac ako jedna osoba naraz.- Výrobok nesmie používať viac ako jedna osoba naraz.
- Výrobok používajte len na rovných a nekĺzavých povrchoch. Nikdy ho nepoužívajte v blízkosti vody a v záujme 
bezpečnosti udržiavajte dostatočný odstup od ostatných predmetov.
- Dávajte si pozor na pohyblivé časti, ako sú pružiny alebo gumičky, ktoré by mohli zachytiť vaše ruky a nohy.
Do otvorov výrobku nevkladajte žiadne predmety ani časti tela.

1.3 POŠKODENIE VÝROBKU
- Nevykonávajte zmeny na výrobku. Používajte len originálne náhradné diely. Opravy by mali vykonávať len 
kvalifikovaní technici – neodborné opravy môžu viesť k ohrozeniu používateľa. Tento výrobok používajte len tak, kvalifikovaní technici – neodborné opravy môžu viesť k ohrozeniu používateľa. Tento výrobok používajte len tak, 
ako je popísané v tomto návode.
- Chráňte výrobok pred postriekaním, vlhkosťou, vysokou teplotou a priamym slnečným žiarením.

1.4 ODPORÚČANIA K MONTÁŽI
- Montáž výrobku musí opatrne vykonať spôsobilá dospelá osoba. V prípade akýchkoľvek pochybností sa obráťte na 
technicky kvalifikovanú osobu.
- Skôr ako začnete s montážou, pozorne si prečítajte návod na použitie.
- Odstráňte všetky obalové materiály a položte všetky diely na voľné miesto. Získate tak prehľad a zjednodušíte - Odstráňte všetky obalové materiály a položte všetky diely na voľné miesto. Získate tak prehľad a zjednodušíte 
postup montáže.
- Podľa zoznamu dielov skontrolujte, či sú k dispozícii všetky diely. Po dokončení montáže zlikvidujte obalový ma-
teriál.
- Dávajte pozor na to, že pri používaní náradia alebo technických prácach vždy hrozí riziko úrazu.
Výrobok zostavujte opatrne.
- Vytvorte bezpečné prostredie bez rizík, napríklad nenechávajte náradie ležať na pracovisku.
- Obalový materiál skladujte tak, aby nemohol spôsobiť ohrozenie.
- Po inštalácii výrobku podľa pokynov v návode na obsluhu sa uistite, či sú všetky skrutky a matice správne 
nainštalované a utiahnuté, a či sú všetky spoje bezpečne utiahnuté.
- Medzi výrobkom a možnými zdrojmi nebezpečenstva, ako sú iné zariadenia, bazény a ploty, musí byť zachovaný 
primeraný priestor.
- Výrobok musí byť pred použitím správne zostavený.
- Detská konštrukcia na hranie musí byť nainštalovaná na rovnom vodorovnom povrchu s minimálnou vzdialenosťou - Detská konštrukcia na hranie musí byť nainštalovaná na rovnom vodorovnom povrchu s minimálnou vzdialenosťou 
2 m medzi ňou a akoukoľvek konštrukciou alebo prekážkou, ako je plot, garáž, konáre stromov, textilné laná alebo 
elektrické káble.
- Úpravy pôvodného výrobku sa musia vykonať podľa pokynov výrobcu.
- Výrobok sa musí vždy používať na dobre osvetlenom mieste.
- Pod výrobok nič neumiestňujte.
- Pri montáži a demontáži používajte rukavice.
- Vonkajšie výrobky by mali byť vybavené zariadením, ktoré pri silnom vetre zabráni posunu vplyvom- Vonkajšie výrobky by mali byť vybavené zariadením, ktoré pri silnom vetre zabráni posunu vplyvom
vetra (napr. oceľové tyče v zemi alebo bremená ako vrece s pieskom alebo vrecia s vodou).
- V niektorých oblastiach môže byť počas zimy nahromadený sneh a nízke teploty môžu poškodiť výrobok. 
Odporúčame odhrnúť sneh a výrobok skladovať v interiéri.
- Dôrazne odporúčame vizuálne kontroly každé 3 mesiace, aby ste zabezpečili celistvosť celého výrobku. V prípade 
potreby vymeňte všetky diely.

2 BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK

- A termék biztonsági előírásait mindig figyelembe kell venni és be kell tartani.
- A termék helytelen használata maradandó sérülést, például bénulást vagy akár halált is okozhat. A termékről való 
leesés következményében  a felhasználó sérüléseket szerezhet, különösen a háton, a nyakon vagy a fejen.
- A termék használata közben ne viseljen vagy vigyen magával kampókat vagy laza részeket tartalmazó ruhát, 
hogy elkerülje azok beakadását és a sérülést.
- - Az erős szél elfújhatja a terméket vagy károkat okozhatja. Ha erős szél várható, a terméket szét kell szerelni, és 
védett helyre kell vinni, vagy megfelelően rögzíteni kell.
- A termék mozgatása összeszerelt állapotban befolyásolhatja a keret integritását. Ha szükséges a termék 
mozgatása, vegye figyelembe a következőket:
1.) Az erőt egyenletesen kell elosztani a keret körül, hogy fel tudja emelni a terméket a talajról
2.) A terméket vízszintesen kell szállítani
3.) Legyen körültekintő mozgatás közben, mert meghajlíthatja a termék keretét.
- - A felhasználóknak ismerniük kell az összeszerelési utasításokat. Ez a kézikönyv összeszerelési útmutatót tartal-
maz; bizonyos óvintézkedéseket, valamint a termék szervizelésére és karbantartására vonatkozó ajánlásokat a 
termék biztonságos és szórakoztató használata érdekében.
- A tulajdonos vagy a felügyelő felelőssége garantálni, hogy a termék minden felhasználója kellően ismerje a figyel-
meztetéseket és a biztonsági utasításokat.

A felügyelő számára:
A felügyelő feladata annak biztosítása, hogy a felhasználók tisztában legyenek az összes biztonsági óvintézkedés-
sel, és hogy ezeket az óvintézkedéseket betartsák. Ha a felügyelő nem elérhető, a termék szétszerelhető vagy leta-
karható a hozzáférés korlátozása érdekében.
- A termék csak akkor használható, ha jó állapotban van, a kopott vagy sérült alkatrészeket ki kell cserélni.
- Az olyan tárgyakat, amelyek veszélyesek lehetnek a felhasználóra nézve, távol kell tartani a terméktől.
- Kerülje el a termék jogosulatlan és felügyelet nélküli használatát.
- Ne használja a terméket alkohol vagy kábítószer (beleértve a gyógyszereket is) hatása alatt.
- Ne használja a terméket ugróplatformként.

Informacijski list za korisnike materijala za podlogu igrališta Komisija za sigurnost potrošačkih proizvoda SAD-a 
(CPSC) procjenjuje da se oko 100 000 ozljeda povezanih s opremom za igrališta uzrokovanih padom na tlo 
godišnje liječi u hitnim bolničkim odjelima SAD-a. Ozljede koje uključuju ovaj obrazac opasnosti obično su među 
najozbiljnijim ozljedama na igralištima i mogu prouzrokovati smrt, osobito kada je ozljeđena glava.
Površina ispod i oko opreme za igralište može biti glavni čimbenik u određivanju potencijalne ozljede pri padu. Površina ispod i oko opreme za igralište može biti glavni čimbenik u određivanju potencijalne ozljede pri padu. 
Samo po sebi je jasno da je manja vjerojatnost da će pad na površinu koja apsorbira udarce uzrokovati ozbiljne 
ozljede nego pad na tvrdu površinu. Opremu za igralište nikada ne treba postavljati na tvrde površine, poput 
betona ili asfalta, i dok se trava može činiti prihvatljivom, može se brzo pretvoriti u tvrdu zemlju u područjima 
s velikim prometom. Malč od usitnjene kore, drvena sječka, sitni pijesak ili šljunak smatraju se prihvatljivim 
površinama koje apsorbiraju udarce kada su postavljene i održavane na dovoljnoj dubini ispod i oko opreme 
igrališta.

Tablica B.1 navodi maksimalnu visinu s koje se ne očekuje da će dijete zadobiti po život opasnu ozljedu glave pri Tablica B.1 navodi maksimalnu visinu s koje se ne očekuje da će dijete zadobiti po život opasnu ozljedu glave pri 
padu na četiri različita labava materijala za podlogu ako su ugrađeni i održavani na dubini od 150 mm, 225 mm 
i 300 mm.

Tablica B.1: Visina pada u milimetrima od koje se ne bi očekivala po život opasna ozljeda glave

Međutim, treba priznati da se sve ozljede uslijed padova ne mogu spriječiti, bez obzira na materijal za podlogu.

Preporučeno je da se materijal koji apsorbira udarce proteže najmanje 1 800 mm u svim smjerovima 
od perimetra stacionarne opreme kao što su okviri za penjanje i tobogani. Međutim, budući da djeca mogu 
namjerno skočiti s ljuljačke koja se kreće, materijal za prigušivanje udaraca trebao bi se protezati s prednje 
i stražnje strane ljuljačke na minimalnu udaljenost od dvostruke visine točke zakretanja mjereno od točke 
neposredno ispod osovine na potpornoj strukturi.

Ove informacije služe kao pomoć u usporedbi relativnih svojstava apsorpcije udaraca različitih materijala.Ove informacije služe kao pomoć u usporedbi relativnih svojstava apsorpcije udaraca različitih materijala.
Nijedan određeni materijal se ne preporučuje umjesto nekog drugog. Međutim, svaki je materijal učinkovit 
samo ako se pravilno održava. Materijale treba povremeno provjeravati i dopunjavati kako bi se održala točna 
dubina koja je utvrđena da je potrebna za predmetnu opremu. Odabir materijala ovisi o vrsti i visini opreme 
igrališta, dostupnosti materijala na pojedinom području i njegovoj cijeni.

Vrsta materijala.
Dubina materijala na površini.

Malč od dvostruko usitnjene kore.
Drveni iver.
Fini pijesak.
Fini šljunak.

ÚDRŽBA

VAROVÁNÍ: Uschovejte pro budoucí použití
Doporučujeme provádět pravidelnou údržbu na začátku každé sezóny a také v pravidelných intervalech během 
používání vašeho herního vybavení, aby bylo zajištěno, že všechny hlavní části/upevnění jsou pevně zajištěny, dobře 
naolejovány a neporušeny, aby se předešlo selhání, zranění nebo nebezpečí.

OBECNÉ RADY
Je zvláště důležité, aby se toto dodržovalo na začátku každé sezóny a také v pravidelných intervalech během Je zvláště důležité, aby se toto dodržovalo na začátku každé sezóny a také v pravidelných intervalech během 
sezóny používání.
1. Každý měsíc kontrolujte příslušenství a také konstrukci herního zařízení, abyste předešli riziku pádu.
2. Zkontrolujte a podle potřeby dotáhněte šrouby, svorníky a všechny ostatní hardwarové prvky. Neutahujte příliš, 
aby nedošlo k poškození závitu nebo prasknutí okolního dřeva.
3. Zkontrolujte všechny kryty a šrouby, zda nemají ostré hrany a v případě potřeby je vyměňte.
4. Namažte všechny pohyblivé kovové části.
5. Objeví-li se známky oxidace a/nebo rzi na různých kovových částech vašeho zařízení, zkorodovaných oblastech a 5. Objeví-li se známky oxidace a/nebo rzi na různých kovových částech vašeho zařízení, zkorodovaných oblastech a 
trubkových členech, v případě potřeby přetřete barvou bez obsahu olova.
6. Případně: zkontrolujte, zda nejsou poškozená houpací sedadla, řetězy, lana a další prostředky připevnění.
7. V případě potřeby vyměňte v souladu s návodem k obsluze.
Pokud je vaše hrací konstrukce rozebrána, ujistěte se, že jste jasně označili všechny připojené kovové desky, abyste 
předešli nehodám. Zkontrolujte všechny kryty šroubů a ostré hrany a v případě potřeby je vyměňte. Pro delší život-
nost příslušenství doporučujeme uskladnit je přes zimu.

RADY PRO ÚDRŽBU DŘEVA
Naše výrobky jsou vyrobeny z prvotřídního dřeva. Velká péče je věnována výběru, obrábění a ošetřování dřeva před 
tím, než vám bude prodáno.
1. Každý měsíc kontrolujte dřevěné části. Zrno dřeva se někdy v suchých obdobích zvedne a způsobí vznik třísek. 
Lehké broušení může být nezbytné pro udržení bezpečného prostředí. Ošetření výrobku ochranou (těsnící hmotou) 
po broušení pomůže zabránit vážnému poškození/rozštípnutí a dalšímu poškození vlivem počasí.

2. Na vaši jednotku jsme nanesli vodou ředitelnou průsvitnou skvrnu. To se provádí pouze pro barvu. Jednou nebo 2. Na vaši jednotku jsme nanesli vodou ředitelnou průsvitnou skvrnu. To se provádí pouze pro barvu. Jednou nebo 
dvakrát ročně, v závislosti na vašich klimatických podmínkách, musíte na dřevo vaší jednotky použít nějaký typ 
ochrany (tmel). Před aplikací tmelu všechna „drsná“ místa na vaší sadě lehce obruste. Upozorňujeme, že toto je 
požadavek vaší záruky.
Mějte na paměti, že dřevo je přírodní produkt a v průběhu své životnosti se může měnit. Může:
- Vytvořit otvory/zářezy (mezery, štěrbiny, otvory, trhliny) podél linie zrna.
- Při reakci dřeva na sluneční světlo bledne.
Otvory dřeva se objevují kvůli obsahu vlhkosti mezi vnitřním a vnějším povrchem dřeva. Žádné dva kusy dřeva Otvory dřeva se objevují kvůli obsahu vlhkosti mezi vnitřním a vnějším povrchem dřeva. Žádné dva kusy dřeva 
nejsou úplně stejné. Každý kus má své vlastnosti a jinak reaguje na změny klimatu. Když jsou nějaké výrobky ze 
dřeva vystaveny povětrnostním vlivům, vyvinou se „dřevěné kontroly“. Kontrolou je radiální oddělení dřevěných 
vláken probíhajících se zrnitostí dřeva. Ty jsou způsobeny měnícími se podmínkami teploty a vlhkosti. Kontrola 
nemá vliv na pevnost nebo trvanlivost dřeva ani na strukturální celistvost herní sestavy.
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VŠEOBECNÁ BEZPEČNOSŤ

Tento výrobok je určený len na domáce použitie v interiéri a exteriéri.

1.1 NEBEZPEČENSTVO PRE DETI
�̿MCvCP̮�MĖàÒħ�ĠĖĲŊýļÒđûÒ�ļńģĖÝĉĲ�đèąèäňĮè̩
�̿�èĮû�đèģĖňĠĖňđÒąĳ�ĠĖĮèđÞûÓċđè�đèÝèňĠèàèđħĮļÓ�ĮĖøĮĖ�ļńģĖÝĉĲ̩�jńģĖÝĖĉ�ħÒ�ĐĲħý�ħĉċÒäĖļÒį�ĐûĐĖ
äĖħÒøĲ�äèĮý�Ò�äĖĐÓÞûÞø�ňļûèģÒĮ̩
�̿\èđĮĖ�ļńģĖÝĖĉ�ħÒ�ĐĘŊè�ĠĖĲŊýļÒį�ċèđ�ĠĖä�äĖøčÒäĖĐ�äĖħĠèċèą�ĖħĖÝŃ̩�̿\èđĮĖ�ļńģĖÝĖĉ�ħÒ�ĐĘŊè�ĠĖĲŊýļÒį�ċèđ�ĠĖä�äĖøčÒäĖĐ�äĖħĠèċèą�ĖħĖÝŃ̩
�̿CÝÒċĖļń�ĐÒĮèģûÓċ�đûè�ąè�ļøĖäđń�Ġģè�äèĮû�ň�äĘļĖäĲ�đèÝèňĠèàèđħĮļÒ�ĲäĲħèđûÒ̩

1.2 RIZIKO ÚRAZOV
�̿>èĠĖĲŊýļÒąĮè�ļńģĖÝĖĉ̪�Òĉ�ąè�ĠĖĩĉĖäèđń�ÒċèÝĖ�ÞøŃÝđń̩��ĉ�ąè�ļńģĖÝĖĉ�ĠĖĩĉĖäèđń�ÒċèÝĖ�ÞøŃÝđń̪�ĖÝģÓįĮè�ħÒ�đÒ�
ĉļÒċûòûĉĖļÒđéøĖ�ĮèÞøđûĉÒ̩
�̿Mģèä�ĉÒŊäńĐ�ĠĖĲŊûĮýĐ�ļńģĖÝĖĉ�ħĉĖđĮģĖċĲąĮè̩��øŃÝđé�äûèċŃ�ħÒ�ĐĲħûÒ�ĖĉÒĐŊûĮè�ļŃĐèđûį̪�ĠģèĮĖŊè�ĐĘŊĲ�ňøĖģĩûį�
òĲđĉÞûĲ�Ò�ÝèňĠèàđĖħį�ļńģĖÝĉĲ̩
�̿jńģĖÝĖĉ�đèħĐûè�ĠĖĲŊýļÒį�ļûÒÞ�ÒĉĖ�ąèäđÒ�ĖħĖÝÒ�đÒģÒň̩�̿jńģĖÝĖĉ�đèħĐûè�ĠĖĲŊýļÒį�ļûÒÞ�ÒĉĖ�ąèäđÒ�ĖħĖÝÒ�đÒģÒň̩
�̿jńģĖÝĖĉ�ĠĖĲŊýļÒąĮè�ċèđ�đÒ�ģĖļđńÞø�Ò�đèĉČňÒļńÞø�ĠĖļģÞøĖÞø̩�>ûĉäŃ�øĖ�đèĠĖĲŊýļÒąĮè�ļ�ÝċýňĉĖħĮû�ļĖäŃ�Ò�ļ�ňÓĲąĐè�
ÝèňĠèàđĖħĮû�ĲäģŊûÒļÒąĮè�äĖħĮÒĮĖàđń�ĖäħĮĲĠ�Ėä�ĖħĮÒĮđńÞø�ĠģèäĐèĮĖļ̩
�̿�ÓļÒąĮè�ħû�ĠĖňĖģ�đÒ�ĠĖøŃÝċûļé�àÒħĮû̪�ÒĉĖ�ħĳ�ĠģĲŊûđŃ�ÒċèÝĖ�óĲĐûàĉŃ̪�ĉĮĖģé�ÝŃ�ĐĖøċû�ňÒÞøŃĮûį�ļÒĩè�ģĲĉŃ�Ò�đĖøŃ̩
�Ė�ĖĮļĖģĖļ�ļńģĖÝĉĲ�đèļĉċÒäÒąĮè�ŊûÒäđè�ĠģèäĐèĮŃ�Òđû�àÒħĮû�ĮèċÒ̩

1.3 POŠKODENIE VÝROBKU
�̿>èļŃĉĖđÓļÒąĮè�ňĐèđŃ�đÒ�ļńģĖÝĉĲ̩�MĖĲŊýļÒąĮè�ċèđ�ĖģûóûđÓċđè�đÓøģÒäđé�äûèċŃ̩�CĠģÒļŃ�ÝŃ�ĐÒċû�ļŃĉĖđÓļÒį�ċèđ�
ĉļÒċûòûĉĖļÒđý�ĮèÞøđûÞû�̀�đèĖäÝĖģđé�ĖĠģÒļŃ�ĐĘŊĲ�ļûèħį�ĉ�ĖøģĖňèđûĲ�ĠĖĲŊýļÒĮèčÒ̩�\èđĮĖ�ļńģĖÝĖĉ�ĠĖĲŊýļÒąĮè�ċèđ�ĮÒĉ̪�ĉļÒċûòûĉĖļÒđý�ĮèÞøđûÞû�̀�đèĖäÝĖģđé�ĖĠģÒļŃ�ĐĘŊĲ�ļûèħį�ĉ�ĖøģĖňèđûĲ�ĠĖĲŊýļÒĮèčÒ̩�\èđĮĖ�ļńģĖÝĖĉ�ĠĖĲŊýļÒąĮè�ċèđ�ĮÒĉ̪�
ÒĉĖ�ąè�ĠĖĠýħÒđé�ļ�ĮĖĐĮĖ�đÓļĖäè̩
�̿�øģÓēĮè�ļńģĖÝĖĉ�Ġģèä�ĠĖħĮģûèĉÒđýĐ̪�ļċøĉĖħįĖĲ̪�ļŃħĖĉĖĲ�ĮèĠċĖĮĖĲ�Ò�ĠģûÒĐŃĐ�ħċđèàđńĐ�ŊûÒģèđýĐ̩

1.4 ODPORÚČANIA K MONTÁŽI
�̿=ĖđĮÓŊ�ļńģĖÝĉĲ�ĐĲħý�ĖĠÒĮģđè�ļŃĉĖđÒį�ħĠĘħĖÝûċÓ�äĖħĠèċÓ�ĖħĖÝÒ̩�j�ĠģýĠÒäè�ÒĉńÞøĉĖčļèĉ�ĠĖÞøŃÝđĖħĮý�ħÒ�ĖÝģÓįĮè�đÒ�
ĮèÞøđûÞĉŃ�ĉļÒċûòûĉĖļÒđĳ�ĖħĖÝĲ̩
�̿TĉĘģ�ÒĉĖ�ňÒàđèĮè�ħ�ĐĖđĮÓŊĖĲ̪�ĠĖňĖģđè�ħû�ĠģèàýĮÒąĮè�đÓļĖä�đÒ�ĠĖĲŊûĮûè̩
�̿CäħĮģÓēĮè�ļĩèĮĉŃ�ĖÝÒċĖļé�ĐÒĮèģûÓċŃ�Ò�ĠĖċĖŊĮè�ļĩèĮĉŃ�äûèċŃ�đÒ�ļĖčđé�ĐûèħĮĖ̩�výħĉÒĮè�ĮÒĉ�ĠģèøčÒä�Ò�ňąèäđĖäĲĩýĮè��̿CäħĮģÓēĮè�ļĩèĮĉŃ�ĖÝÒċĖļé�ĐÒĮèģûÓċŃ�Ò�ĠĖċĖŊĮè�ļĩèĮĉŃ�äûèċŃ�đÒ�ļĖčđé�ĐûèħĮĖ̩�výħĉÒĮè�ĮÒĉ�ĠģèøčÒä�Ò�ňąèäđĖäĲĩýĮè�
ĠĖħĮĲĠ�ĐĖđĮÓŊè̩
�̿MĖäčÒ�ňĖňđÒĐĲ�äûèċĖļ�ħĉĖđĮģĖċĲąĮè̪�àû�ħĳ�ĉ�äûħĠĖňýÞûû�ļĩèĮĉŃ�äûèċŃ̩�MĖ�äĖĉĖđàèđý�ĐĖđĮÓŊè�ňċûĉļûäĲąĮè�ĖÝÒċĖļń�ĐÒ̿
ĮèģûÓċ̩
�̿�ÓļÒąĮè�ĠĖňĖģ�đÒ�ĮĖ̪�Ŋè�Ġģû�ĠĖĲŊýļÒđý�đÓģÒäûÒ�ÒċèÝĖ�ĮèÞøđûÞĉńÞø�ĠģÓÞÒÞø�ļŊäŃ�øģĖňý�ģûňûĉĖ�ĳģÒňĲ̩
jńģĖÝĖĉ�ňĖħĮÒļĲąĮè�ĖĠÒĮģđè̩
�̿jŃĮļĖģĮè�ÝèňĠèàđé�ĠģĖħĮģèäûè�Ýèň�ģûňýĉ̪�đÒĠģýĉċÒä�đèđèÞøÓļÒąĮè�đÓģÒäûè�ċèŊÒį�đÒ�ĠģÒÞĖļûħĉĲ̩
�̿CÝÒċĖļń�ĐÒĮèģûÓċ�ħĉċÒäĲąĮè�ĮÒĉ̪�ÒÝŃ�đèĐĖøĖċ�ħĠĘħĖÝûį�ĖøģĖňèđûè̩
�̿MĖ�ûđĩĮÒċÓÞûû�ļńģĖÝĉĲ�ĠĖäčÒ�ĠĖĉŃđĖļ�ļ�đÓļĖäè�đÒ�ĖÝħċĲøĲ�ħÒ�ĲûħĮûĮè̪�àû�ħĳ�ļĩèĮĉŃ�ħĉģĲĮĉŃ�Ò�ĐÒĮûÞè�ħĠģÓļđè�
đÒûđĩĮÒċĖļÒđé�Ò�ĲĮûÒøđĲĮé̪�Ò�àû�ħĳ�ļĩèĮĉŃ�ħĠĖąè�ÝèňĠèàđè�ĲĮûÒøđĲĮé̩
�̿=èäňû�ļńģĖÝĉĖĐ�Ò�ĐĖŊđńĐû�ňäģĖąĐû�đèÝèňĠèàèđħĮļÒ̪�ÒĉĖ�ħĳ�ûđé�ňÒģûÒäèđûÒ̪�ÝÒňéđŃ�Ò�ĠċĖĮŃ̪�ĐĲħý�ÝŃį�ňÒÞøĖļÒđń�
ĠģûĐèģÒđń�ĠģûèħĮĖģ̩
�̿jńģĖÝĖĉ�ĐĲħý�ÝŃį�Ġģèä�ĠĖĲŊûĮýĐ�ħĠģÓļđè�ňĖħĮÒļèđń̩
�̿�èĮħĉÓ�ĉĖđĩĮģĲĉÞûÒ�đÒ�øģÒđûè�ĐĲħý�ÝŃį�đÒûđĩĮÒċĖļÒđÓ�đÒ�ģĖļđĖĐ�ļĖäĖģĖļđĖĐ�ĠĖļģÞøĲ�ħ�ĐûđûĐÓċđĖĲ�ļňäûÒċèđĖħįĖĲ��̿�èĮħĉÓ�ĉĖđĩĮģĲĉÞûÒ�đÒ�øģÒđûè�ĐĲħý�ÝŃį�đÒûđĩĮÒċĖļÒđÓ�đÒ�ģĖļđĖĐ�ļĖäĖģĖļđĖĐ�ĠĖļģÞøĲ�ħ�ĐûđûĐÓċđĖĲ�ļňäûÒċèđĖħįĖĲ�
�˦Đ�Đèäňû�ēĖĲ�Ò�ÒĉĖĲĉĖčļèĉ�ĉĖđĩĮģĲĉÞûĖĲ�ÒċèÝĖ�ĠģèĉÓŊĉĖĲ̪�ÒĉĖ�ąè�ĠċĖĮ̪�óÒģÓŊ̪�ĉĖđÓģè�ħĮģĖĐĖļ̪�ĮèłĮûċđé�ċÒđÓ�ÒċèÝĖ�
èċèĉĮģûÞĉé�ĉÓÝċè̩
�̿aĠģÒļŃ�ĠĘļĖäđéøĖ�ļńģĖÝĉĲ�ħÒ�ĐĲħûÒ�ļŃĉĖđÒį�ĠĖäčÒ�ĠĖĉŃđĖļ�ļńģĖÝÞĲ̩
�̿jńģĖÝĖĉ�ħÒ�ĐĲħý�ļŊäŃ�ĠĖĲŊýļÒį�đÒ�äĖÝģè�ĖħļèĮċèđĖĐ�ĐûèħĮè̩
�̿MĖä�ļńģĖÝĖĉ�đûà�đèĲĐûèħĮēĲąĮè̩
�̿Mģû�ĐĖđĮÓŊû�Ò�äèĐĖđĮÓŊû�ĠĖĲŊýļÒąĮè�ģĲĉÒļûÞè̩
�̿jĖđĉÒąĩûè�ļńģĖÝĉŃ�ÝŃ�ĐÒċû�ÝŃį�ļŃÝÒļèđé�ňÒģûÒäèđýĐ̪�ĉĮĖģé�Ġģû�ħûċđĖĐ�ļèĮģè�ňÒÝģÓđû�ĠĖħĲđĲ�ļĠċŃļĖĐ�̿jĖđĉÒąĩûè�ļńģĖÝĉŃ�ÝŃ�ĐÒċû�ÝŃį�ļŃÝÒļèđé�ňÒģûÒäèđýĐ̪�ĉĮĖģé�Ġģû�ħûċđĖĐ�ļèĮģè�ňÒÝģÓđû�ĠĖħĲđĲ�ļĠċŃļĖĐ
ļèĮģÒ�͆đÒĠģ̩�ĖÞèčĖļé�ĮŃàè�ļ�ňèĐû�ÒċèÝĖ�ÝģèĐèđÓ�ÒĉĖ�ļģèÞè�ħ�ĠûèħĉĖĐ�ÒċèÝĖ�ļģèÞûÒ�ħ�ļĖäĖĲ͇̩
�̿j�đûèĉĮĖģńÞø�ĖÝċÒħĮûÒÞø�ĐĘŊè�ÝŃį�ĠĖàÒħ�ňûĐŃ�đÒøģĖĐÒäèđń�ħđèø�Ò�đýňĉè�ĮèĠċĖĮŃ�ĐĘŊĲ�ĠĖĩĉĖäûį�ļńģĖÝĖĉ̩�
CäĠĖģĳàÒĐè�Ėäøģđĳį�ħđèø�Ò�ļńģĖÝĖĉ�ħĉċÒäĖļÒį�ļ�ûđĮèģûéģû̩
�̿�ĘģÒňđè�ĖäĠĖģĳàÒĐè�ļûňĲÓċđè�ĉĖđĮģĖċŃ�ĉÒŊäé�˧�ĐèħûÒÞè̪�ÒÝŃ�ħĮè�ňÒÝèňĠèàûċû�ÞèċûħĮļĖħį�ÞèċéøĖ�ļńģĖÝĉĲ̩�j�ĠģýĠÒäè�
ĠĖĮģèÝŃ�ļŃĐèēĮè�ļĩèĮĉŃ�äûèċŃ̩

2 BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK

-���ĮèģĐéĉ�ÝûňĮĖđħÓóû�èċěýģÓħÒûĮ�Đûđäûó�òûóŃèċèĐÝè�ĉèċċ�ļèđđû�éħ�Ýè�ĉèċċ�ĮÒģĮÒđû̩
- ��ĮèģĐéĉ�øèċŃĮèċèđ�øÒħňđÓċÒĮÒ�ĐÒģÒäÒđäė�ħéģĶċéħĮ̪�ĠéċäÓĲċ�ÝéđĲċÓħĮ�ļÒóŃ�ÒĉÓģ�øÒċÓċĮ�ûħ�ĖĉĖňøÒĮ̩���ĮèģĐéĉģěċ�ļÒċė�
ċèèħéħ�ĉęļèĮĉèňĐéđŃéÝèđ��Ò�òèċøÒħňđÓċė�ħéģĶċéħèĉèĮ�ħňèģèňøèĮ̪�ĉĶċęđęħèđ�Ò�øÓĮĖđ̪�Ò�đŃÒĉĖđ�ļÒóŃ�Ò�òèąèđ̩
-���ĮèģĐéĉ�øÒħňđÓċÒĮÒ�ĉęňÝèđ�đè�ļûħèċąèđ�ļÒóŃ�ļûóŃèđ�ĐÒóÓļÒċ�ĉÒĐĠėĉÒĮ�ļÒóŃ�ċÒňÒ�ģéħňèĉèĮ�ĮÒģĮÒċĐÒňė�ģĲøÓĮ̪�
øĖóŃ�èċĉèģĶċąè�ÒňĖĉ�ÝèÒĉÒäÓħÓĮ�éħ�Ò�ħéģĶċéħĮ̩
- - �ň�èģěħ�ħňéċ�èċòĳąøÒĮąÒ�Ò�ĮèģĐéĉèĮ�ļÒóŃ�ĉÓģĖĉÒĮ�ĖĉĖňøÒĮąÒ̩�'Ò�èģěħ�ħňéċ�ļÓģøÒĮė̪�Ò�ĮèģĐéĉèĮ�ħňéĮ�ĉèċċ�ħňèģèċđû̪�éħ�
ļéäèĮĮ�øèċŃģè�ĉèċċ�ļûđđû̪�ļÒóŃ�Đèóòèċèċěèđ�ģęóňýĮèđû�ĉèċċ̩
- ��ĮèģĐéĉ�ĐĖňóÒĮÓħÒ�ęħħňèħňèģèċĮ�ÓċċÒĠĖĮÝÒđ�ÝèòĖċŃÓħĖċøÒĮąÒ�Ò�ĉèģèĮ�ûđĮèóģûĮÓħÓĮ̩�'Ò�ħňĶĉħéóèħ�Ò�ĮèģĐéĉ�
ĐĖňóÒĮÓħÒ̪�ļèóŃè�òûóŃèċèĐÝè�Ò�ĉęļèĮĉèňěĉèĮ̫
˥̩͇��ň�èģěĮ�èóŃèđċèĮèħèđ�ĉèċċ�èċĖħňĮÒđû�Ò�ĉèģèĮ�ĉęģĶċ̪�øĖóŃ�òèċ�ĮĲäąÒ�èĐèċđû�Ò�ĮèģĐéĉèĮ�Ò�ĮÒċÒąģėċ
˦̩͇���ĮèģĐéĉèĮ�ļýňħňûđĮèħèđ�ĉèċċ�ħňÓċċýĮÒđû
˧̩͇�8èóŃèđ�ĉęģĶċĮèĉûđĮě�ĐĖňóÒĮÓħ�ĉęňÝèđ̪�ĐèģĮ�ĐèóøÒąċýĮøÒĮąÒ�Ò�ĮèģĐéĉ�ĉèģèĮéĮ̩
- - ��òèċøÒħňđÓċėĉđÒĉ�ûħĐèģđûĶĉ�ĉèċċ�Òň�ęħħňèħňèģèċéħû�ĲĮÒħýĮÓħĖĉÒĮ̩��ň�Ò�ĉéňûĉęđŃļ�ęħħňèħňèģèċéħû�ĳĮĐĲĮÒĮėĮ�ĮÒģĮÒċ̿
ĐÒň̬�ÝûňĖđŃĖħ�ėļûđĮéňĉèäéħèĉèĮ̪�ļÒċÒĐûđĮ�Ò�ĮèģĐéĉ�ħňèģļûňèċéħéģè�éħ�ĉÒģÝÒđĮÒģĮÓħÓģÒ�ļĖđÒĮĉĖňė�ÒąÓđċÓħĖĉÒĮ�Ò�
ĮèģĐéĉ�ÝûňĮĖđħÓóĖħ�éħ�ħňėģÒĉĖňĮÒĮė�øÒħňđÓċÒĮÒ�éģäèĉéÝèđ̩
- ��ĮĲċÒąäĖđĖħ�ļÒóŃ�Ò�òèċĶóŃèċě�òèċèċěħħéóè�óÒģÒđĮÓċđû̪�øĖóŃ�Ò�ĮèģĐéĉ�Đûđäèđ�òèċøÒħňđÓċėąÒ�ĉèċċěèđ�ûħĐèģąè�Ò�òûóŃèċ̿
ĐèňĮèĮéħèĉèĮ�éħ�Ò�ÝûňĮĖđħÓóû�ĲĮÒħýĮÓħĖĉÒĮ̩

A felügyelő számára:
��òèċĶóŃèċě�òèċÒäÒĮÒ�ÒđđÒĉ�ÝûňĮĖħýĮÓħÒ̪�øĖóŃ�Ò�òèċøÒħňđÓċėĉ�ĮûħňĮÓÝÒđ�ċèóŃèđèĉ�Òň�ęħħňèħ�ÝûňĮĖđħÓóû�ėļûđĮéňĉèäéħ̿
ħèċ̪�éħ�øĖóŃ�èňèĉèĮ�Òň�ėļûđĮéňĉèäéħèĉèĮ�ÝèĮÒģĮħÓĉ̩�'Ò�Ò�òèċĶóŃèċě�đèĐ�èċéģøèĮě̪�Ò�ĮèģĐéĉ�ħňéĮħňèģèċøèĮě�ļÒóŃ�ċèĮÒ̿
ĉÒģøÒĮė�Ò�øĖňňÓòéģéħ�ĉĖģċÓĮĖňÓħÒ�éģäèĉéÝèđ̩
- ��ĮèģĐéĉ�ÞħÒĉ�ÒĉĉĖģ�øÒħňđÓċøÒĮė̪�øÒ�ąė�ÓċċÒĠĖĮÝÒđ�ļÒđ̪�Ò�ĉĖĠĖĮĮ�ļÒóŃ�ħéģĶċĮ�ÒċĉÒĮģéħňèĉèĮ�ĉû�ĉèċċ�Þħèģéċđû̩
-��ň�ĖċŃÒđ�ĮÓģóŃÒĉÒĮ̪�ÒĐèċŃèĉ�ļèħňéċŃèħèĉ�ċèøèĮđèĉ�Ò�òèċøÒħňđÓċėģÒ�đéňļè̪�ĮÓļĖċ�ĉèċċ�ĮÒģĮÒđû�Ò�ĮèģĐéĉĮěċ̩
-�6èģĶċąè�èċ�Ò�ĮèģĐéĉ�ąĖóĖħĲċÒĮċÒđ�éħ�òèċĶóŃèċèĮ�đéċĉĶċû�øÒħňđÓċÒĮÓĮ̩
- >è�øÒħňđÓċąÒ�Ò�ĮèģĐéĉèĮ�ÒċĉĖøĖċ�ļÒóŃ�ĉÓÝýĮėħňèģ�͆ÝèċèéģĮļè�Ò�óŃėóŃħňèģèĉèĮ�ûħ͇�øÒĮÓħÒ�ÒċÒĮĮ̩
-�>è�øÒħňđÓċąÒ�Ò�ĮèģĐéĉèĮ�ĲóģėĠċÒĮòĖģĐĉéđĮ̩

*đòĖģĐÒÞûąħĉû�ċûħĮ�ňÒ�ĉĖģûħđûĉè�ĐÒĮèģûąÒċÒ�ňÒ�ĠĖäċĖóĲ�ûóģÒċûĩĮÒ�6ĖĐûħûąÒ�ňÒ�ħûóĲģđĖħĮ�ĠĖĮģĖĩÒàĉûø�ĠģĖûňļĖäÒ�T��̿Ò�
�͆MT�͇�ĠģĖÞąèđąĲąè�äÒ�ħè�ĖĉĖ�˥ʕ �ʕʕʕ �ʕĖňċąèäÒ�ĠĖļèňÒđûø�ħ�ĖĠģèĐĖĐ�ňÒ�ûóģÒċûĩĮÒ�ĲňģĖĉĖļÒđûø�ĠÒäĖĐ�đÒ�ĮċĖ�
óĖäûĩđąè�ċûąèàû�Ĳ�øûĮđûĐ�ÝĖċđûàĉûĐ�ĖäąèċûĐÒ�T��̿Ò̩�Cňċąèäè�ĉĖąè�ĲĉċąĲàĲąĲ�ĖļÒą�ĖÝģÒňÒÞ�ĖĠÒħđĖħĮû�ĖÝûàđĖ�ħĲ�ĐèçĲ�
đÒąĖňÝûċąđûąûĐ�ĖňċąèäÒĐÒ�đÒ�ûóģÒċûĩĮûĐÒ�û�ĐĖóĲ�ĠģĖĲňģĖĉĖļÒĮû�ħĐģĮ̪�ĖħĖÝûĮĖ�ĉÒäÒ�ąè�ĖňċąèçèđÒ�óċÒļÒ̩
MĖļģĩûđÒ�ûħĠĖä�û�ĖĉĖ�ĖĠģèĐè�ňÒ�ûóģÒċûĩĮè�ĐĖŊè�ÝûĮû�óċÒļđû�àûĐÝèđûĉ�Ĳ�ĖäģèçûļÒđąĲ�ĠĖĮèđÞûąÒċđè�Ėňċąèäè�Ġģû�ĠÒäĲ̩�MĖļģĩûđÒ�ûħĠĖä�û�ĖĉĖ�ĖĠģèĐè�ňÒ�ûóģÒċûĩĮè�ĐĖŊè�ÝûĮû�óċÒļđû�àûĐÝèđûĉ�Ĳ�ĖäģèçûļÒđąĲ�ĠĖĮèđÞûąÒċđè�Ėňċąèäè�Ġģû�ĠÒäĲ̩�
TÒĐĖ�ĠĖ�ħèÝû�ąè�ąÒħđĖ�äÒ�ąè�ĐÒđąÒ�ļąèģĖąÒĮđĖħĮ�äÒ�ßè�ĠÒä�đÒ�ĠĖļģĩûđĲ�ĉĖąÒ�ÒĠħĖģÝûģÒ�ĲäÒģÞè�ĲňģĖĉĖļÒĮû�ĖňÝûċąđè�
Ėňċąèäè�đèóĖ�ĠÒä�đÒ�ĮļģäĲ�ĠĖļģĩûđĲ̩�CĠģèĐĲ�ňÒ�ûóģÒċûĩĮè�đûĉÒäÒ�đè�ĮģèÝÒ�ĠĖħĮÒļċąÒĮû�đÒ�Įļģäè�ĠĖļģĩûđè̪�ĠĖĠĲĮ�
ÝèĮĖđÒ�ûċû�ÒħòÒċĮÒ̪�û�äĖĉ�ħè�ĮģÒļÒ�ĐĖŊè�àûđûĮû�ĠģûøļÒĮċąûļĖĐ̪�ĐĖŊè�ħè�ÝģňĖ�ĠģèĮļĖģûĮû�Ĳ�ĮļģäĲ�ňèĐċąĲ�Ĳ�ĠĖäģĲàąûĐÒ�
ħ�ļèċûĉûĐ�ĠģĖĐèĮĖĐ̩�=Òċà�Ėä�ĲħûĮđąèđè�ĉĖģè̪�äģļèđÒ�ħąèàĉÒ̪�ħûĮđû�ĠûąèħÒĉ�ûċû�ĩċąĲđÒĉ�ħĐÒĮģÒąĲ�ħè�ĠģûøļÒĮċąûļûĐ�
ĠĖļģĩûđÒĐÒ�ĉĖąè�ÒĠħĖģÝûģÒąĲ�ĲäÒģÞè�ĉÒäÒ�ħĲ�ĠĖħĮÒļċąèđè�û�ĖäģŊÒļÒđè�đÒ�äĖļĖċąđĖą�äĲÝûđû�ûħĠĖä�û�ĖĉĖ�ĖĠģèĐè�
ûóģÒċûĩĮÒ̩

\ÒÝċûÞÒ�
̩˥�đÒļĖäû�ĐÒĉħûĐÒċđĲ�ļûħûđĲ�ħ�ĉĖąè�ħè�đè�ĖàèĉĲąè�äÒ�ßè�äûąèĮè�ňÒäĖÝûĮû�ĠĖ�ŊûļĖĮ�ĖĠÒħđĲ�ĖňċąèäĲ�óċÒļè�Ġģû�\ÒÝċûÞÒ�
̩˥�đÒļĖäû�ĐÒĉħûĐÒċđĲ�ļûħûđĲ�ħ�ĉĖąè�ħè�đè�ĖàèĉĲąè�äÒ�ßè�äûąèĮè�ňÒäĖÝûĮû�ĠĖ�ŊûļĖĮ�ĖĠÒħđĲ�ĖňċąèäĲ�óċÒļè�Ġģû�
ĠÒäĲ�đÒ�àèĮûģû�ģÒňċûàûĮÒ�ċÒÝÒļÒ�ĐÒĮèģûąÒċÒ�ňÒ�ĠĖäċĖóĲ�ÒĉĖ�ħĲ�ĲóģÒçèđû�û�ĖäģŊÒļÒđû�đÒ�äĲÝûđû�Ėä�˥˩ �ʕĐĐ̪�˦˦ �˩ĐĐ�
û�˧ʕ �ʕĐĐ̩

\ÒÝċûÞÒ�
̩˥ �̫jûħûđÒ�ĠÒäÒ�Ĳ�ĐûċûĐèĮģûĐÒ�Ėä�ĉĖąè�ħè�đè�Ýû�ĖàèĉûļÒċÒ�ĠĖ�ŊûļĖĮ�ĖĠÒħđÒ�ĖňċąèäÒ�óċÒļè

=èçĲĮûĐ̪�ĮģèÝÒ�ĠģûňđÒĮû�äÒ�ħè�ħļè�Ėňċąèäè�Ĳħċûąèä�ĠÒäĖļÒ�đè�ĐĖóĲ�ħĠģûąèàûĮû̪�Ýèň�ĖÝňûģÒ�đÒ�ĐÒĮèģûąÒċ�ňÒ�ĠĖäċĖóĲ̩

MģèĠĖģĲàèđĖ�ąè�äÒ�ħè�ĐÒĮèģûąÒċ�ĉĖąû�ÒĠħĖģÝûģÒ�ĲäÒģÞè�ĠģĖĮèŊè�đÒąĐÒđąè�˥�ˬʕ �ʕĐĐ�Ĳ�ħļûĐ�ħĐąèģĖļûĐÒ�
Ėä�ĠèģûĐèĮģÒ�ħĮÒÞûĖđÒģđè�ĖĠģèĐè�ĉÒĖ�ĩĮĖ�ħĲ�Ėĉļûģû�ňÒ�ĠèđąÒđąè�û�ĮĖÝĖóÒđû̩�=èçĲĮûĐ̪�ÝĲäĲßû�äÒ�äąèÞÒ�ĐĖóĲ�
đÒĐąèģđĖ�ħĉĖàûĮû�ħ�ċąĲċąÒàĉè�ĉĖąÒ�ħè�ĉģèßè̪�ĐÒĮèģûąÒċ�ňÒ�ĠģûóĲĩûļÒđąè�ĲäÒģÒÞÒ�ĮģèÝÒĖ�Ýû�ħè�ĠģĖĮèňÒĮû�ħ�Ġģèäđąè�
û�ħĮģÒŊđąè�ħĮģÒđè�ċąĲċąÒàĉè�đÒ�ĐûđûĐÒċđĲ�ĲäÒċąèđĖħĮ�Ėä�äļĖħĮģĲĉè�ļûħûđè�ĮĖàĉè�ňÒĉģèĮÒđąÒ�ĐąèģèđĖ�Ėä�ĮĖàĉè�
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